LA CAMPAGNE

'osERAL le dire aprés beaucoup d'autres : la campagne, aux Etats-Unis, est
d'une monotonic désespévante, Cetle déclaration fait d'abord effet d'un

paradoxe, quand on gonge aux innombrables beautés que renferme le conti-

nent amévicain, ol tous les climats sont réunis avee leurs aspeets les plus
frappants ¢t leurs produits les plus magnitiques. Dans quelle autre partie
du monde trouverait-on un Pare National grand, & lui seul, comme la Bel-
gique entidre, avee des sources d'eau bouillante plus considévables que les
geysers d'Islande, des voleans (qui sans cesse grondent, sinistres anlant que
sont féeriquement riantes, tout prés de la, les formations ealeaires, qu'on
appelle les Terrasses, entourant d'une ceinture multicolore, blanche, ronge,
jaune, verte ou Lrundtre, la plus transparente des nappes bleues? Et on done, sauf dans les contes

%

de fées, voit-on ces montagnes de soufre, ces fordls pétrifides, ces digues crédes par les castors, ces lacs
prismatiques, ces jaillizsements d'eaux irisées qui retombent en forme de fleurs, ces canons dont les
parois semblent peintes de nuances changeantes ?

Et le Niagara ? C'est la gloire de Chateanbriand d'avoir trouvé les épithétes les plus éloquentes et
les plus justes qu'on ait jamais employdes, au dive méme des Américaing, pour rendre le tonunerre de
sa chute, qui, entendue en pleine nuit pour la premiére fois, m'n saisie plus encore peut-étve que ne 1'a
fait ensuite la vue méme des rapides et des cascades. Pourtant, i'ai eu la bonne fortune d'assister i
¢e spectacle unique dans la meilleure saison, lorsque les abominables bazars on U'on écorche les vova-

geurs étaient réduits & un seul, les guides dispersés, les grands hotels clos, les projections électriques
éleintes, la cohue de I'été mise en fuite par les glaces de 'hiver, Et ¢’était une chose inoubliable que
le jeu de I'écume blauche, des brumes spectrales, des longs jets de cristal se perdant, invisibles, dans
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des abimes ot dansait I'are-en-cicl, Sur le rivage
américain, lo masse d"ean formidable tombe droite
el apparemment immobile, puisque sa base dispa-
rait dans d'épais tourbillons de poussiére, pous-
sidre de diamants mélée de fumdée laiteuse; du
oM@ canandien, o'est un fer-i-cheval massif et colos-
sal du vert le pluz profond. Quant 4 la Caverne
des Vents, §'v ai fermé leg yeux; que ceux qui, au
risque d'¢touffer ou d'y devenir sourds, s‘aventu-
rent sur son étroite corniche intérieure, la déeri-
vent. Encow, ne me fierai-je pas & lenrs réeits,
sachant qu'ils ont eu grand’peine & garder I"équi-
libre, le visage collé an roc perpendiculaing, landis
qne la eascade tombail derriére cux, leur glacant
le dos de son souffle furibond, leur emplissant les
oreilles de son bruit infernal; mauvaises condi-
tions pour observer,

Oui, le Niagara est vraiment la grande, Iin-
comparable merveille du monde.

Et les fleuves! Devant leur cours imposant,
nous découvrons que nous avions jusque-la donngé
4 de simples roisseaux un nom qui ne doit appar-
tenir qu'a enx. On appelle le fleuve Hudson le
Rhin de 'Amérique, mais il est en réalité quatre
fois plus large, et quels chiiteanx gothiques valent
los Palissades basaltiques qui s'élévent verticale-
ment au-dessns de lni & une hauteur vaviant de
200 & 500 pieds? Junais je n'oublicral effer des
rouges feuillages de Pautomne sur les montagoes
de I'Hudson: ni cerlains aspects du Delaware,
du Potomac, de la riviere Charles, de 'embou-
chure de la Tamise, & quelque distance du Nou-
veau Londres, 14 of onl lien les régates des Uni-
versités de Yale et de Harvard. Encore, si nous ne
tenons compte que du volume des caux, qu'est-ce
encore (que tout cela, auprés de I'énorme Mississipi
roulant dans ses flots jaundtres les arbres, les dé-
bris de toule sorie -]n'il arrache & la terrve, dont
souvent il engloutit des quartiers énormes, sourde-

ment minés par In perfide erevasse? Des villages

tont entiers ont disparu ainsi.

Les lacs d'Amérique ont I'étendue de mers in-
térieures ¢t les Momtagnes Rocheuses sont sans
vivales au monde.

Comment done justifier o¢ que j'ai avancé en
commengant sur la monotonie du paysage tel
qu'il nous apparait pendant de longnes journées
en chemin de fer? Clest que, si nombreuses (ue
solent les merveilles, il ¥y a d'énormes espaces
de I'une & l"autre, et qu'on peut voyager presque
indéfiniment & travors ces espaces-lil, sans rien ren-
contrer do ce qui, dans nos petites contrées d'Eu-
rope, arrdte et charme le regard, & chaque pas, Je
ne parle point, cela va sans dire, des chiteaux,
des vieilles églises, des rines quelcongques, néees-
sairement absentes d'une république toute neuve,
mats seulement d'un village aux murs gris, aux
toits de tuiles ou de chamme, blotti prés de fordts
aceessibles ou de eultures varides. Un village, aux
Ptats-Unis, n'a ancune apparence rustique; ¢'est

une ville généralement bdtie en bois, avec beau-
coup d'affiches, des cheminées d'usine et, d'aven.
ture, un nom prétentisux empruntd & antiquité,
Quelquefois, Ia ville ne fait que poindre et ello
manque d'habitants. Yous lisez sur une barriére,
on lettres énormes, un appel aux travailleurs de
toute la terre, Pénumération dez industries, le
prix des salaires.

Quant aux agglomérations de cabanes, souvent
mobiles, qui marquent ¢chague défrichement, c'ost
laid, dépenaillé, provisoire. Chague demeure se
plante égolstement ol bon lui semble, sans souci
d'alignement pi de voisinage, retvanchée der-
riére une cour fermde par des planches. Les gens
qui vivent K portent de vieux habltz wipés on
fangeux de citading, rvien qui laxisge deviner le
paysan; et co ne sont pas des villageois, en effat,
mais bien des émigrants, exploiteurs du sol quils
cultivent & grand renfort de machines & vapeur,
sang que le progrés permette N'usage d'ancun des
rares instruments araloires qui gardent encore
chez nous de belles formes antiques, 1ls sont 1
pour abattre les bois et, 4 perte de vue, le so0l
ravagd 2o hérisze de souches l'UU')'.'".‘S i une cer-
tain hauteur sans qu'on =¢ donne la peine de les
déraciner; clles pourrissent sur place, et parmi
elles la charrue 8¢ promene, Les inondations de
I'hiver convrent souvent ces plaines ruguoenses ;
seul, & une distanee ineroyable de toute habitation,
se dresse parfois un placard gigantesque préconi-
gant une drogue, un produit alimentaire quel-
eonque : c'est 'odieuse réclame américaine. Un
nom de pilules on de purgatif est peint en carac-
téres d'un pied de haut sur Ie tolt d'une grange ou
d'une bergerie isolée, ld o n'apparait d'ailleurs
avecnne trace de vie humaine. Parloul, 'éternelle

| fenee, la barridre en boiz bordant les ehamps de =a

ligne monotone ou de son perpétuel zigzag, On
gsont nos haies en fleuy, nos fossés herbus, noi
petits sentiers fouléds par les pas de longues géné-
rations ? En dehors de la grande route, tracée d la
diable, il n'y « point de choming, vien pour la pro-
menade; on n'a pas le temps de =e promaener, on
n'en a pas le moyen; ceci n'est point un endroit de
plaisanes dédié aux oisifs richos et aux hotels rui-
neux qui los regoivent, c'est la torre productive
toute nue aprés la moisson, & moins que les hampes
du mais ne s'y alignent comme des Ianees.

L.e mais, le blé indien, est, avee le tabae, le don
précieux fait par les sauvages indigénes aux pre-
miers explorateurs venus d'Europe; il représente
une des grandes richeszes de 'Amérique, dont les
blés sont d'ailleurs en train do tuer los notres.

— Mais les fermes, demanderez-vous peut-éire,
quelle physionomie ont-elles? Comment vivent
les fermiers?

Je vous le ferai voir, si vous voulez me suivre,
par exemple, dans la Prairie, en parcourant avec
moi cette espéce de steppe formée, comme la mer,
d'une sueeession ininterrompue de petites vagues;




JOURNAL DES

vien ne résseémble davanlage 4 des vagaes, en effet,
(jue ondulations d'on lercaint brunitre ot
velould, sans arbres, sauf aux endroits ot un
ereck coule étouffé dans le feuillage, que =on
humidité avive. Des fences, partout des fences
séparant les champs cultivés et retenant les trou-
peaux sur ces élondues solituives, La ferme vers
lagquelle nous nouns dirigeons plantée au
milien des 3 on 4,000 acres qui lui appartiens
nent. On donnoe ce nom de ferme & toutes les pro-
priétés rarales, el le nom de fermiers i tous les
propriétaires qui font valoir euxsmémes leurs torves,
Grande maison de bois peint, avee un oop, perron
mobile, ¢t des sideicalls, trottoirs en planches qui
permetient de braver humidité; mais point d'aves
nues, poinl d'allées ; un peuple de laboureurs sué-
doig, les meilleurs de tous les ouvriers, logés
alentour dans des cabanes pour lo temps do telle
ou telle opération agricole. Le fermier, hitlé pres-
que autant que ses employés ol endurei 4 tontes

cos

est

lex intempéries, caril
sans reliche, est

les dirige, les surveille

un homme de bonne famille :

un de ses ancélres a fondé la ville voisine qui

posseéde un Collége o lui-méme a élé dlevi. Je
suis admirablement re¢ue par sa femme, trés
distinguée, dons un intérieur des plus simples,
et cependant confortable. Elle supporte avee une
bonne humeur charmante un isolement dont on
ne peul aveir lidée en Europe, el cullive sans
reldche, par des lectures, par son association & des
clubs littéraives, un esprit dont les ressources
w'emerveillent. des
bibliothéques publiques el nux « Sociétés d'en-
couragement a I'étude chez soi », qui, pourva qu'on
s'v joigne, font circuler partout les livres, les
herbiers, les collections établissant entre ¢éléves

Grice & la survabondance

et professeurs des correspondances fructuenses,
il n'est pas de coin si reculé en Amérique of les
femmes ne puissent se Livrer o Vétude, et ¢'es
leur avis qu'on nétudie toul de bon qu'apres
avoir acquis les counaissances générales qui come
posent dans d'autres pays Uinstruction dont beau-
coup de dames se contentent. Les jeunes filles
de la
fiments que leur mére; chaque jour, elles vont

ferme sont élevées dans les mémes sen.
seules, i cheval ou dans la petile volture, qu'elles
conduisent ecllessmémes, jusqui 1'école la plus
proche; il y a des écoles publiques de deux milles
en deus milles presque partout sur 'immensité de
la Praivie; on dirail une grange au bord du che-
wing les fermiers font tous les sacrifices néces
=aives pour gque leurs enfants soient instruits. Do
1y, gargons ob filles sonl envoyés aux écoles supeé-
vicures dans les grandes villes, el quelgques-uns
poussent jusqu'a I'Université.

Voilii ce que jai va de la vie ruslique dans
I'Ouest. A 'Est, les villes sont plus rapprochées,
les ressources de loule espéce bLeaucoup plus
grandes, la propriéle depuis plus longlomps. divi-
sée entre des gens fixeés dans le méme lieu. Les
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fermes sont pour la plupart de teés agréables
maisons de campagne on Fon méne e que novs
appellerions nne existence bourgeoise, Je me rap-
pelle un jour de féte dans certain village du
Maine : la partie annuelle de foof-ball mettait en
présence les jeunes gens de lendroit et coux d'une
cité des environs, dans un vaste champ désigné, 11
est inotile, maintenant que ces jeux sont aecli-
matés en France, — d'expliquer ce que ¢'est que le
foot-bull au point de vae de la régle du jeu, mais
importanee qu'on y attache est pourtant bien amé-
ricaine : telles parties de basesbatt on de font-ball,
par exemple, engagées entre éloves des grandes
universites rivales, remplissent les journaux pen
dant des semaines; elles attivent la foule comme
peuvent le faire chez nous les conrses los plos eélds
bres, etles combattants y apportent une telle fuvie,
que des accidents graves ont lien blen souvent, Un
pere américain, me parlant de la mauvaise santé
de son jeune fils, qui ne permetiait pas qu'on exs
li(u.'ll i la vie de ‘_“”',‘H‘.' me it un jour:

Du moins, il ne risquera pas d'¢tee estiopidan
foot-ball.

Dans les eampaenes, l'ardeur n'est Pas moins
grande que dans les universités ou dans les villes
quand il s'agit de remporter ees victoires athle-
tiques. Le coin du Maine ot je suis, South-Rerwiek,
comple des champions de premier ordre, et 1'espée
rance de les voir triompher de ceux de Portsmonth
attire la population de plusieurs lienes & la ronde.
Autour du terrain de jou, des buggies, des char-
rettes, des véhicules de toute sorte, des chevaux de
selle tenus en main forment un vaste cercle of les

speetatours se pressent sur plusienes rangs, debount

antouy des cordes. Ce qui m'intéresse pour ma part
beaucoup plus que les brutalités du combat, acharnd
autant que silencieux, ¢'est'aspect de la population
rurale. Nons touchons 4

la fin de Pautomiie : les
hommes sont en gros paletots de deap el en cha-
peanx mous; ils ont l'air commun, mais non pas
vustique, on dirait aussi bien des marchands, des
commis que des eultivateurs; leurs femmes, Ieurs
filles portent des fourvares, des bijous, des cos-
tumes genre tailleur. Elles lais=ent peut-étre i dé-
sirer du ton ot
((uelques-unes d'entre elles peavent &re sans ¢du-
cation, ¢'est possible, mais instruites trés cerlais
nement elles le sont comme les pewonnes de la

cous lo rapport des maniéres,

méme classe ne le seraient jamais chez nous,

Je viens de prononeer le mot de clas=e, bien mal
4 propos, puisque co mot n'acours en Amérique ni
dans la société, ni dans les trains de chemin de
fer ; cependant le fait existe (1); il existe par la
foree des choses, mais sans que la grande répu-
blique en veuille convenir. nest & sn
place, pavee quil 0’y a pas de places détermi-
néess; la un  maot

Personne

déféerence est inconnu, Chez

() Voirle numéro du 1% juillet : La

Ew Awiévigne
raciefre,
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wous, les personnes de l'anclen régime se plai-
guent d'un eertain effacement des distances qui a
de ficheux eoffets sur la domesticité, par exemple,
Que diraient-olles en Amérique? Une dame de
Philadelphie m'a conté qu'elle avait congédié sa
femme de chambre, parce que cette fille s'obstinait
dporter des boutons d'oreilles en diamants :

— S'il me plait de mettre sur moi toute ma for-
tane, jo snis bien libre de le faive, répondait-elle
aux observations.

Ce trait résume beaucoup d'autres exemples. On
m'a cité le mot d'un employé du chemin de fer
eriant & 'un de ses collégues :

— Jim, dites i ces messieurs (deux commissions

paires) de porter les sacs de cet homme-ld (un

VOVIEeuy).
Alllﬂi de suile, Il fout avoir véen dans une vreaie
sipublique, pour comprendre & quel point la notre
gal encore imbue de préjugés et de coutumes,
Nous n'admettons guére, au fond, qu'il n'y ait
point des gens faits pour servir. Or, aux IS tats-
Wais, Ja classe des domestiques n'exista pas durant
plus de dens cents ans. Clest, nous l'avons déjih
dit, la gloire des émigrantes venues d'Angleterre de
4G20 & 1640 avee leurs péres et leurs maris, d'avoir
oubli¢ qu'elles apparienaient i des familles viches ou
tout au moins aizées, pour se plier nux exigences de
In vie rade ot difticile du pionnier. Ellex furent
leurs propres servantes, faisant le pain, s'abaissant
4 tous les plus humbles travaux, qui, bien loin
d’ailleurs de diminuer leur cavactére, le trempaient
davantage, ear jamais elles ne délaissérent la pridre
i la lecture, et ¢ ful leur influence qui fit prévaloir
des préoccupntions spivituelles au milien  de ce
combat pour Vexistence ol se seraient, =ans elles,
sadureis les hommes, De celte fagon, elles fuvent
leurs ascocides ol leurs dgales, elles aidérent i
eréer la vie publique dans une patrie d'adoption ;
c'est ce qui leur assura dés Vorvigine les droits indis-
eutéz (qui nous élonnent aujourd’hui aceés
oules les cavridres, droits de sullrage municipal
en plusicurs Ktals, priviléges tonjours croissants
dont notre vigux monde sinquitte, craignant la
contagion de l'exemple. 11 me semble qu'il o tort :
p'ayant pas semd, comme nos sceurs d'Ameérique,
ROUS e pouvons pretendre nux ménes moissons :
golre ovigine est aulre, nos commencements ont éte
faciles. En Europe, la femme n'a pas gagné l'indé-
pendance par deux siécles de lulte contre la nature
ndomptée, de travail manuel assidu, de colla-
boration infatigable avee 'homme dans plus d'uno
tdche que nous croyons détre exclusivement mas-
culing, Limmigmtion ivlandaize, qui amena des
domestiques aux Etate-Unis, permit enfin aux
aicules des dames savantes ou mondaines d'au.
jourd'hui de se décharger de soins matéviels qui
avaient pesé lourdement sur elles. Peut-étre, aprés
aveir subi si longtemps un joug trop dur, les
Américnines s'en sont-elles alors top compliéte-
ment déchargées; le gont et l'entente du ménnge
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ont grand besoin de ressuseiter parmi elles, Saul
dans la Nouvelle-Angleterre qui a gardé des tra-
ditions d'conomie, ces qualités n'existent méme
pas chez les plus besoignenses. Depuis peu, les
¢eoles s'efforcent d'ineulquer méthodiquement aux
jeunes filles de condition modeste ce qu'ici olles
savenl presque d'instinct. Li-bas, il lenr faut des
lecons pour areiver a faire un lit, & casser propro-
ment un cuf, & peler une pomme de terre, Rien
n'est difficile, on le congoit, comime de¢ se faive
servir dans des conditions paveilles, quand on n'est
pas assez riche pour payer un enisinier de France,
un cocher anglais et une femme de chambre &
trente dollors par mois. Encore les meillenrs
.lmnomtiqun.& Gtrangers ont ils vite fait de s¢ gter
au pays de Pégalité; ils quittent volontiers leurs
maitres pour aller gagner les gages extraordinaives
et amasser les profits monstruenx qu'offvent de
grands hotels, qui e multiplient & intinl non
pas seulementdans les villes, mais dans les déserls,
pourvu quiil y ait aux environs quelque site en-
rieux ou des bains.

Neufl mille sources minédrales existent anx tats-
nis, U'exploitation de telles viehesses pout done
s'étendre indéfiniment, — sans compter les plages
i la mode, les stations d'hiver dans la Florvide, la
Californie, les Carolines, la Géorgie, ln Virginie,
que sais-je? On ne peat done s’étonner que la vie
d'hotel, si chére qu'elle soil, paraisse aprés tout
plus facile, moins coltense que le stmple fiome, o
beaucoup d'Américains qui ne sont pas million-
naires, Saratoga, avee ses trente sources officaces
contre In dyspepsie, le vhumatisme, les maladies do
foie, voit sa population se doubler chaque été, Ses
hétols somptuenx peavent loger 20,000 personnes ;
telle salle & manger, telle salle de bal ont Jusqui
275 pieds de long. Tout y est d'un luxe inoui,
Cependant, ce n'est pas le grand monde qui fird-
quente surtont Saratoga; la créme de la créme va
aux bains de mer de Newport ou bien & Lenox,
respiver lair de: montagnes du Berkshire, Les
Alleghanays, les Catskills, les Montagnes blanches,
les Montagnes bleues, les Montagnes vertes, sont
semées de caravanscérails plus ou moins magni-
fiques. Dans les Adirondacks, ils sont si chors que
souvent, le goat de la chasse s'on mélant, on pré.
fore camper; beaucoup de femmes ¢légantes et do-
licates font leurs délices du campement. Tantdt
le camp est permanent et confortable ; tantot, plus
sommaire, il change presque quotidiennement de
place; on couche & la belle étoile, on chasse le
daim de différentes fagons, la nuit et le jour; on a
une escorte de guides, de bateliers, de cuisi-
niers, ete.

Mais rien n'est peut-dtre aussi mervetllleux que
les auberges-palais, de style espagnol el moresque,
feéquentées, par les visiteurs d'hiver & Saint-Au-
gustin (Floride) : L'architecture exotique du Pornce
de Leon, de 'Aleazar, du Cordova, de la Vitla
Zorayde, shavmonise avec 'aspect quasi tropical
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des bosquets d'ovangers, de eitronniers, de pal-
mierz qui les environnent, et il va sans dire que
les marbres, les fresques, les domes, les rotondes,
les terrasses, tout le décor, tant artificiel que no-
turel, ze paye un bon prix.

Qu'est-ce que cela, cependant, auprés du luxe
qui consiste & posséder une belle villa & Newporl
ou i Lenox et & y mener la haute vie de rigueur?

Hatons-nous de dire quil y a sur des plages
moins tapageuses que Newport, des maisons de
campagne plus tranquilles ofl beaucoup de familles
passent I'été ; il y a aussi, tout & fait 4 I'éeart des
parties do polo et des défilés d’équipages, aux envi-
rons de Boston et de Philadelphie, des habitations
qui, bien que construites en bois pour la plupart,
ont un carpetére de stabilité agréable et reposant,
Ces maisons de bois trompent parfois au premier
aspect, tant les bardeaux simulent adroitement la
tuile ou l'ardoise, tant la peinture joue la brique
ou Ja pierre, mais bien souvent aussi olles sont
simplement roses, jaunes ou vert pomme, déecou-
pées et vernies tout
¢n astragales et en clochetons, véritables colifi-

comme des jouets neufs,

chets posées sur le gazon et suggérant, quoiqu’elles
goient aussi solides que bien d'autres, l'idée d'une
fantaisie ronlante ou portative, destinée & dispa-
raitre trés vite. Toutes sagglomérent d'ailleurs
autour des villes, sur des points ol I'on peut arri-

yer par des chemins praticables.

Lisolement accessible, qui est le carvactére déli-
cicux de nos chitenux de Franece, n'existe pas en
Amérique; ce qui leur ressemblerait le plus, ce
seraient les plantations du Sud, plantations de
cannes ou de coton entourant quelque ancienne
demeure, blanche et vaste, précédée de nombreux
degrés et parvée de larges viérandas aux lianes re-
tombantes, L, demeurent des gens qui n'ont rien
de commun avee les puritains du Novd, beaucoup
de eréoles parmi ecux, c'est-d-dire des descendants
de familles frangaises et espagnoles; ils tirent parti
de lenrs terres avee l'aide des anciens esclaves,
devenus ouvriers i gages depuis la guerre civile qui
amena 'émancipation. Mais tout est resté d'aillenrs
comme autrefois
cotton-gin oude la sucrerie, etles négres travaillent
avee autant de mollesse que travaillent avee achar-
nement les dmigrants du Nord. Ils cultivent aussi,
sans plus se presser, les champs de tabae de la
Virginie et, li encore, les planteurs différent abso-
lument des fermiers de la Nouvelle-Angleterre, Ils
sont pourtant comme eux de pure origine anglaise,
mais tandis que les purilains sont venus chervcher
refuge, sur un dpre rivage, contre la perséeution
religieuse des Stuarts, les partisans vaincus de
Charles I on', transplanté ensuite dans une partie
plus douce, plus méridionale du Nouveau-Monde,
leurs vieilles idées monarchigques,

La guerve de I'Indépendance opéra une fusion
finale; n'importe, malgeél'unité proclamée, acceptic,
scellée par des flots de sang, chagque gronpe d’Etats

les cases 'alignent autour du
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au-dessus et an-dessous de la ligne, aujonrd'hui
imaginaire, tracée entre Ia Pensylvanie et le Mary-
Trés certai-
ment, nous nous sentons au sud ]n-:nlmm[- !l]ll~

land, garde son caractére tranché,
prés de I'Europe, de ses moours et de ses préjugds.
L'¢lément noir, geul, nous déroute, mais on 5"y [ail
sans peine, Au fond le négre, malgré son affeanchis-
sementun peu trop rapide, si nécessairve qu'il M, est
le seul dtre qui, en Amérigque, sache ¢e que c'est que
de se tenir & son rang, le seul qui accepte encore de
veprésenter Ia classe inférieure ; il en résulte, grice
& Jul, un état social beancoup plus agréable. La
question de ln domesticité se trouve aisément ré-
golue et Ia population vurale ne se confond point
avee la bourgeoisie. Le respect continue d'avoir
cours parmi les négres; ils acceptent encore un
maltre, quoiqu'ils ne lui appartiennent plus, ils
ne s'étonnent méme pas trop que los servileurs
blanes de la maison, s'il v en a, refusent de s'as-
geoir & la méme table quienx; ils les servent avee
une bonhomie & demi condescendante,

Quelle différence avee les domestiques des canis
pagnes de 'Ouest, qui vous parlent assis et d'égal
i dgal !

— Dans la maison de mon pére, oil je passe I'été,
me disait un dervivain de talent, la fille de service
mange avee nous et le jardinier m'appelle par mon
nom de baptéme, Ce sont les véritables fagons dé-
mocratiques,

Et, en elfet, au temps héroique de sa pauveeld,
FAmérique ne comprenait pas la domesticité nu-
La aider
par quelque jenne help (anxilinive) qui, teaitiée
comine

trement, maitresse de maison se faisail

un membre de la famille, #ait souvent,

tout autant qu'elle-méme ou davantage, une lettrée,
capable d'derire dans les Maga zines i ses moments
perdus.

La difficulté est devenuoe telle pour se faive sepvie
que, dans beaucoup de localités lointaines, & I'éenrl
des villes, on demande volontiers aux dirvectrices
des prisonsde femmes quelques repenties dont ellos
croyent pouvoir répondre, et que des plans plus
ou 1moins chimérigques, plus ou moins sérioux s'vla.
telle
le groupement de plusicues
a Laide de
tous les moyens modernes que fournissent ln va-

borent afin d'organiser telle ou
par

espeee do
communantas
familles; on rdve une cilé desservie
peur ot '¢lectricité, des wagons rapides comme
I'éelair déposant de porte en porte les repas comn-
mandés au siege de 'association,

Association pavait étre le mot de Pavenir,

Clest pour les ouvridres desvilles queeatto ques-
tion s'est le mieux résolue, jusu'ici, dans les houes,
L’Sli{'n‘n"-\ e pensions u bas prix qui s¢ souliennont
sous le patronage de femmes riches et bienfaisantes,
persuadées quiil ne sagil pas ici-bas de faire Mau-
mone, mais d'aider activement l¢ prochain, on
donnant un peu de son superflu & ceux qui ne pos-
gédent pas assez. Les ouvridres en Amdérigue ont
lours eluts comme les fommes du monde; elles &'y
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pesomblent pour discuter les sujets qui les inté-
resgent, ou bien s'occuper de littérature, de mosigue.
Une potite couturidre de Boston disait trés sime
plement & une dame qui Uengageait & prendie un
logement moing incommode et moins dtroit que le
sien, dans un quartier o les loyers étaient plus
abordables :

— Jeo serais trop loin de ceque j'aime pardessus
tout, mes oralorios.

La eultuce intellectuelle est tout & fait sucpre-
nante ehez beaucoup d'Américaines qui teavaillent
de leurs mains. Je m'en suis étonndée autant que de
Tarrogance haineuse de certaines autres. A New-
York, il n'est gudre de demoiselle de magasin doot
le regard, le ton et attitude n'implique : — Je vous

raux bien !... » Pavtout on sent 1'égalité gui s'impose
par la force du mérite ou de Uinsolenee,

Je voudrais que chez nous les fenones eussent
toutes 'admirable sentiment de solidorité qui rap-
proche les Amérioaines du monde de lewrs sours
condamnées au teavail, le souci générenx qui les
possdde presque sans exception de leur rendre I
vie plus facile, plus saine et plus heurensa; je vou
drais que nos ouyriéres eussent, grice a4 l'asso
ciation, les moyoens quont celles d’Amérique de
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s'élever jusqunu  bien-dtre et au développement
intellectuel ; mais je soubaite en revancho quo nous
soyons préserviés le plus longtemps possible de
l'envahissement d'unindividualisme exeessif, exas-
pérd, qui conduit chacun & vouloir étre sur le
médme rang que son yeisin el @ jouer beatalement
des coudes pour y parvenir.

Tant que nos paysans garderont la blouse ot nos
paysannes la bonnet, tant que guelgues costmmnes
loraux subsisteront encore en Franee, nous aurons
une supdviorité réelle sur FAmdvigue an point de
vue pittoresque el social. Nous pourrons nous
vanter de posséder, en dehors des usines monstres
ot des magiques panoramas exploités par les au-
bergiztes, la vraie eampogne telle quelle doit étre,
avee =e2 champs de blé plébéiens aux épis uni-
formes, de hauteur presque égale, sans préjudice
des vieux chénes, des hétres touffus dont la beauté
est Foeuvre des sieeles el 'impose au respecl, Les
plantes plus modestes, utiles, bienfaisantes, indis-
pensables, qui croissent & leur pled, n'y perdent
rien, et Venzemble du paysage y gagne,

Tw. BexTzoN.

donNSElh

L’empire sur soi-méme

ETTE (qualité est rarement apa-
nage de la jeomesse, et celn se
comprend; les personnes jeu-
nes ont nne fongue, une exal-

OII'

trés vive, qui se calment, s'atté-

tation, une maniére sentir

nuent, satfaiblissent ou se me-
surent, quand age est venn donner plus d'expé-
viewer, diindulgence, un champ plus vaste pour la
penste, un point de vue plns - juste pour le juge-
ment el Vobservation,

Neéanmoeing, mesdemoiselles, vous pounvez, dés
maintenant, vous trouver dans des =ituations qui
obligent & Pempire sur soi, ¢t vous ferez bien, dés
maintenant, d'apprendre & connmander & votre fn-
peessionnabilité, Irmaginez que vous ayez & soigner
un alade, Siovous ne savez pas premdre sur vous,
vous plenrerez & chagque inguiétade, vons détail-
lerez & chagque sonffranee, et vous serez dans I'im-
possibilité physique de lui donner des soing, aussi

bien (que dans Pimpossibilité morale de le sou~
tenir, de le consoler,

L'empire sur soi-méme est utile dans toutes
sortes de circonstances, I'moginez une femme qui
ne s¢ posséde pas. Elle e laizsera aller & toutes
xes tristesses, & tontes ses humeunrs, & toutes ses
ranecunes, & toutes ses susceptibilités. Elle ne saurn
vainere ni ges répugnances, ni ses ennuis, ni ses
antipathies. Elle se eroira excnsée quand elle aura
dit : Je ne sais pas me contraindre |

Mais sachez, dés & prézent, que la femnme qui se
domine et se posséde est la seule qui puisse faine
da bien, accomplir une tiche, exereer sur cenx qui
U'entonrent une influence salutaire, bienfaisante.
Comment, en effet, aequerrait-on cette influence
sl l'on g'échappe & soi-méme, si Fon n'est pour les
aulres qu'une machine & norfs, mue par 'mpres.
sionnabilité,

Vous me demanderez, pmnq\lru, comment com-
battre impressionnalilité, ou plutdt ce qui en est
l'excds, cor tonte nature délicate est et doit rester,
dans une certaine mesure, accessible & 'impres-
siou,
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Mesdemoiselles, le seeret en est trés simple :
oubliezevons ! Dans toutes les circonstances, (ui e
présentent, pensez tond d'abord & antrui, ot passez
ontre de ce qui ne regarde que vous. Ainsi, pour
reprendre le premier exemple que j'ai donng, vous
avez un malade., Si vous vous arrélez 4 vous-
méme, vous penserez & vons plutdt qua lui, vous
vous atlendrirez sur la peine que vons cansent 568
maux ]llll?- que sur ces mans cux-meémes, vous
vous accorderez le sonlagement des larmes, des
angoisses, des anxiétés voulues, raisonnées, de
oot ce v]lli, ayons le courage de le dire, est =ou-
vent pour nons comme le témoignoage & Ia fois
doulonrenx et agréable de notre sensibilité, de
notre bon corur. Pendant co temps, lo malade sera
livred & des soins élrangers, parce que vous U'aimes
frop el manguez de courage; il verra vos yeux
vougis, voire figure inguiefte, ot soufirira peut-dre
cruellement, Si vous vous metlez de ¢dld, vous
imposerez silence & vos craintes, vous retiendrez
vos larmes, vous irez jusqu'a vous distraire de vos
tourments pour garder la liberté d'esprit nécessaire

A volre rdle. Vous serez alors nne garde-malade
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vigilante, dévoude, intelligente, parce que toules
vos facultés seront concentrées sur un autre,

On! mesdemoiselles, ne croyez pas que ce soit
Les anstére -ll' ‘a"'-‘»ﬂ']l!'r :\ill\i. e ~|Ili serait don-
lourenx, ce serait le vide ; mais & mesure que nous
nous débarrassons de nolre personnalité, nous
I‘~‘nll»):'h_‘nn-: par celle -l'.lll!l'lli' par cot vnirable
amonr du prochain que le Sauvenr du monde o
déclard semblable & 'amour de Dien : « El voici
mon denxiéme commandement, qui ost semblable
aun premier.. » Avee la pratique de 'oubli de =oi,
I'empir: sur soi est facile : on se posséde par I
méme qu'on s'oublie, — qu'on oublie son orgucil,
20 \lln‘-‘lil“vilil-‘. 20N i“ll"-lli"lh'l‘. gon irntation, =a
trop greande sensibilitd méme, pour pratiquer o
dévonement, Ia concorde, la patience, — dizons
tout enun mot : la charité,

Essavez seulement de vegarder ailleurs qu'on
vous-mame, el vous acquerrez cette puissance il

¢8t au foveraussl néeessaive que éconde.

M. Manvax.

A IR PORITE]

MONOLOGUE

ICOLE, (Elle se »e-

tourne o regarde

une porte  fermée,

lruu:lf/'/‘ilul'll;h'll ,'__|

La! & Ila porte! la

troigieme fois de Ia

julll‘ln"l'! (Elle hirusse

les dpawles e fail

dewe pas en avant.)

Moi, Nicole, vous

shurez, on me teaite

.‘-illl‘u‘l')l\t_‘lllll'”l"",il”'

trement dit, et cela

yite, avee imperti-

nence. On m'appelle pefite; comme ¢a (Pingant les
leores avee wne grimace de dédain ;) Petite! On me
ferme les porles au nez, ou on me [prie de m'en
aller; car je suis loujours encombranty, ou trop
brayante, ou trop remuante... oo que I'on a i dire
n'esl pas pour moi... Eh! qua-t-on i dire, j¢ vous
prie ? (Elle se croise les bras.) Esi-ce bean pour de
grandes pl_'r-u)nm's-h' dire des choses que les enfants
ne peuvent pas entendre? A lear place, jen rou-
givals!... (Décroisant les bras, e dun air réfli-

ehi @) Une enfant, 'abord ? je ne suis plus une
enfant, aprés tont! je vais avoir quinze ans... dans
huit mois... Quinze ans, ¢'ést un dge, comme ' it
Lamartine (Décltamant d'un ton sentimental en
tevant les yewx aw eiel 1)

.. Elle avait quinze nns...

(S interrompant ;) Ne serail-ce pas £ejze, pluatol?
Non, ¢a doil étre quinze,., (Reprenant ;)

... IKlle avait quinze anx... oul, quinze ans! et cot dge
N'avait jnmais brillé sar un front plas charmant!.,,

Ce n'est pas pour mol que je dis celn, muis,
enlin, ca prouve que c'est un dge toutl aussi infé-
ressant quiun autre. Lamartine devalt s’y con
paitre... pulsqu'il étalt podte.

(D'un ton verd) Du reste, =i on se lignre qu'on
me contrarie quand omr me renvoie, on se trompe
absolument... Oh! eca m'est bien égal... Pour co
que ¢'est amusant d'assistor aux conversations des
grandes personnes, des gens sérieux, comme ils
s'appellent entee cux ! je me demande, souvent, com-
ment eux=-mémes uw'en lombent pas d'ennui.

La politique, d'aliord. Vous croyez que c'est inls-
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ressant d'entendre quelquefois, pendant une heure,
ces messicurs discuter, avee des airs furibonds qui

lour font & tous de gros yeux en boule de loto, sur

la question du budget ou sur celle de savoir si
M. un tel plutdt que M. un autre occupera le fau-
teuil de la présidence? tandis que vous-méme étes
assise sur un tabourct ou sur le sidége le moins
confortable de appartement, sans aveir le droit
de donner votre démission !

La littérature ensuite... On discute, par exem-
ple, le dernier roman, ou la revue & la mode, celle
dont vous ne connaissez que la couverlure, tout au
plus. Les gens ont l'air si animés, cela doit élre
palpitant... Vous allongez les oreilles, peut-Glre un
pen le cou... Mais, soudain, on vous apercoil,
aussitot les physionomies changent, ot les phrases
ne sortent plus qu'd demi, avee des points de sus-
pension : — « La grande scéne.. vous savez 2.,

dans la clairiére... » — ¢ Al! oui! gquand il lui
« dit... » — ¢ Oui, oul.. et elle lui répond... yous
¢ savez? — « Parfaitement! Oh! la situalion est
e trés forte... » Un monsieur dit : « Glest d'une
¢ brutalité superbe! » Tout le monde s¢ réerie,
Qu'est-ce cela peut bien vouloir dire : une brotalité
superbe ? J'ouyvre desz yeux énormes et je de-
mande, car enfin je voudrais essayer de com-
prendre quelque chose & toul ceci: « Qui done
st dans cette clairidre? » Onme regarde, comme =i
je devais étre muetle depuis le jour de ma nais-
sance, puls quelqu'un répond : « Le Loup et le
Petit Chaperon rouge. » Rire général. (Avee i~
gnité:) Moi, je ne ris pas, je ne trouve méme pas
que ce soit drdle! Yous comprenez, je sais parfai-
tement que ce n'est pas le Loup et le Petit Chupe-
ron rouge qui sont dans la cluiri¢re; & part cela,
it ne me doute pas qui ¢a peul étre.. (Reépetant
arce un lon stupdéfait et intrigué) Une brutalité
superbe ..

I v a encore les beaus-arls, (lmitant des voin
admiratices:) « Ah! cotte statue! Ah!ceetableau!
¢ Quelle couleurl... L'¢nveloppe... Le senti-
¢ ment...— L'esthétique... — Comme c'est groupé !
‘ Comme ¢'est campé ! — Quel mouvement ., »
Il patati et patata! Moi, je 0’y vois que du feu,
n'avant jamais contemplé ni les tableaux ni les
stalues en question. L'autre soir, je crois que je
w'endormais un peu, je pensai qulil était plus poli
de me méler & la conversation; quelqu'un disait
justement : e — Oh! le sujet? trés fort! trés fort! »

- J& lance la phrase du monsieur littéraire, pensant
produire un grand effet, et jo déclare : « Clest d'une
brutalité superbe ! »... L'effet a &té grand, je vous en
réponds; tout le monde est resté saisi, puis on o
dit : « Elle dort debout! » ¢t on m'a envoyée cou-
cher. Aprés, maman m'a grondée!... oh! mais!
grondée l... Aussi, je ne suis pas prés de Uoublier,
ln fameuse phrase ;... C d'une brutalité su-
perhe .. mais je ne la servivai plus,

s gens =e¢ figurent qu'h quinze ans on est trés
Déte; ils se trompent joliment! On =ait bien des

5l
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choses, allez! ot on en voit, malgeé les portes fer-
mées, (Regard de dédain @ la porte,) Aussi, pour
les affronts qu'on me fait, j'ai mes vengeances!
(Elle Sarvedte, et s¢ wmet a rire) Une fois sartont.,.
Oh! elle a été bonne colle-la! G'était annéde der-
nigre... 1l faut vous dire que j'ai une grande soear,
Laure, qui a vingt ans, ¢l une cousine, Jeanne,
quia vingt ans aussl.. Bt les embarras qu'elles
font avee leurs vingt aos! Elles en auraient cent,
clles seraient aussi antigues que les Pyramides et
contempleraient quarante siécles, que cela ne pour-
ail pas élre pis! Pourtant, je le fais remarquer,
ce n'est pas des vingt ans que Lamartine a dit ;

... Elle avait quinze ans .., oui, quinze ans ! et oet fige
N'avait jamuais brillé sur un front plus charmant !

Jeanne, 'annde derniére, était venue passer (rois
mois avec nous, 4 Paris, Et ces demoiselles ne se
quiltaient pas; elles avaient des tas de secrets i se
dire; elles se taisaient, quand jo m'approchais;
elles s'enfermaient & clef dans lear chambre, pour
pouvoir causer en paix, disaient-elles... Cétait poli,
pour moil.. J'étais résolu & me venger,., Depuis
que Jeanne était 4 la maison, j'avals remarqué —
on remargue bien des choses & quinze ans jla-
Vais remargué -|||'un certaln monsieur,.., je ne veux
pas étre indiscréte, appelons-le M. Zéde... que nous
connaissions & peine jusque-li, venait inds gon-
vent, oh! mais, trés souvent iel; ¢t chaque fois
qu'il venait, il avait un nouveau gilet et une nou-
velle cravate.., Je me disais @ C'est singulier! It
puis, il regardait Jeanne sans cesse, comme sl
n'y avait en qu'elle dans la chambre, et Jeanne
anssi le regarvdait, mais comme cela, de eoté (elle
{mite), de facon & ce qu'il ne s’en apergit pas.,. Jo
me disais : Clest singulier!

Enfin, maman donne une soirée dansante; ce
n'éait pas un bal, rien qu'nne petite soirée; aussi,
en priant bien, j'obtins la permission d'y rester. 11
n'y avait pas abondance de danseurs, de sorte
que je faisais souvent tapisserie, étant sans conseé-
quence, comme de coutume, et j'ens tount le loisir
de me liveer & diverses remarques, Je remarquai
done que M. Zdde dansa cing fois sur six avee
Jeanne, et méme, pendant un quadrille oG, par
hasard, elle ne I'avait pas pour danseur, il s‘arran-
gea de manidre & £¢ retrouver sans cesse avec olle,
en embrouillant du reste toutes les figures, Je me
disnis : Clest singulier!,..

Vers la fin de la soirée, le thé.
Tout & coup, je m'aper¢us que Jeanne el Laure

on servit
avaient disparu. Je vais les chercher dans un
petit boudoir oi elles se mettaient souvent pour
se dire leurs secrets, et je les trouve, en eflet,
en grande conversation. Je suis bien vegue, comme
vous pensez! Elles m'aceablent de leurs dédains
| ¢ me prient de m'en aller... Alors, indignation
| me fit surgir une idée. Je vais dans la chambre de
I papa, je prends une paire d'escarping vernis, je les
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cache sous ma robe et je me glisse de nouvean
dans le boudoir, Jeanne el Laure dtaient si occu-
pées qu'elles ne me vivent pas. Je posai les esoar-
pins prés de la fendlre, sous le rideaun, les deux
houts dépassant; puis je courns vers les deux ba-
vardes. — « Nous laisseras-tu en paix! » fit Laure
aussitot,
préviens qu'il ¥ a quelqu’un qui vous écounte, der-
rifre le rideaun de la fendtre. » KElles se retournent
et apercoivent les deux escarpins; o'élaient de
vieux escarpins loul craquelés, mais, de leur place,
elles n'en voyaient rien. — « Oh! mon Dieu! 5'¢crin
Jeanno d'une voix étouffée: Laure! Laure! crois-
tu quon m'ail entendue? » — « J'en ai peur, répon-
dit Laure, tout bas, elle aussi; je te disais tout le

« Trés bien, je m'en vais, mais je vous

temps de ne pas parler si haut, » — « Quicela peut-il
Alre? repril Jeanne de méme; si an moins o'était le
vieux M. Lorain, qui est sourd! Ma pelite Co-
lette {(On devenait tendre pour moil), rentre dans
lL‘ ﬂull)n. || l'l'n |n'iu', ol dis-nous 1:'1]”0‘] de ces
messieurs manque. » Je rentre deux minutes dans
le salon, j'apercois M. Zéde qui se promenait
comme une dme en peine, une lasse de thé & la
main, el je retourne dans le boudoir ol les deux
autres causaient toujours & voix basse, en regardant
les escarpins de papa, du coin de P'asil, avee effroi.
— ¢ Est~ce M. Lorain? » me dit précipitamment
Jeanne, quand je fus assez prés. — « Non, ce n'est
pas M. Lorain, ¢'est M, Zéde qui manque. » (Je me
doutais, sans bien savoir pourgquoi, que M, Zide
lui serait plus désagréable qu'un autre.)—« M. Zéde!
exclame Jeanne en joignant les mains, M. Zéde! Oh!
mon Dieu! » et elle regarde tantdt Laure, tantdt les
escarpins. « Cesl de ta faute », disait Laure,
furieuse ; o'est toi qui os voulu venir causer li; je
to disais d'attendre i demain! c'est de ta faute
aussil... » — Elles éaient dans un état! Et moi, je
savourais ma vengeance, — « Je m'en vais dans ma
chambre! disait Jeanne, je ne veux pas le revoir! »
— « Il n'a peut-itre pas entendu, » suggérait
Laure, pour la consoler, — « Oh! si, j'en suis bien
sdre! » et Jeanne pleurait & moitié. A ce moment,
M. Zéde parut, sa tasse de thé 4 la main, et s'a-
vanga radieux vers Jeanne : « Je vous cher-
chais partont, mademoiselle... » Tableau! Jeanne
manque de s'évanonir, et Laure, qui parle souvent

trop vite, orie : « Mais, monsicur, c¢ ne sont
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done pas vos jambes qui sont derviére le videan! »
— « Mes jambes! » répéte M. Zéde, ahuri, qui
mangue de laisser tomber la tasse, — ¢ Oui, quel-
qu'un nous écoutait derriére ce ridean : vous vovez
bien ces deux pieds; nous croyions que c'élail
vous! » — « Moi! mesdemoizelles, me crovez-yous
capable d'un tel procédé! Mais je vais chilier sous
« Mon Dieu, un ducl! »
crie Jeanne qui &'évanonit de plus én plus. M. Zide

vos veux l'insolent... »

s'avance, menacant, vers la fenétre et tivele rideau...
el les deux escarpins de papa font leur appari-
tion!... Je m'esquival, aun plus vite, sans attendre ln
suile, j'étais vengée !

Le lendemain, on m'avail mise, comme aujoiy-
d’hui, & la porte du salon, sous prétexte que quel-
qu'un viendrait parler affaires. Je rencontrai, dans
I'antichambre, M. Zéde avee un gilet superbe ot
une cravate triomphante, et puis un air... un air
que je ne lui avais pas encore vu.. un air héte,
enfin!... Je me demandais pourquoi, lorsqu’en
m'en allant, je me cogne contre Jeanne et Laure,
qui chuchotaient derriére une porte. Je lenr dis :

« Qu'est-ce que vous faites 14? » Elles me ré-
pondent : — « Cela ne te regarde pas. » Je riposte

- « Cela ne vous regarde pas non plus, si M. Zéde
vient parler affaives! » Li-dessus, Jeanne devienl
rouge comme une pivoine et Laure se mel & rie
comme une folle... Je me dis : C'est singulier...
(Avee {mportance:) Et quand on m'apprit gue
Jeanne et M, Zéde allaient se marier, vous com-
prenez que je 'avais deviné depuis longtemps,

Tiens, on sonne! (Elle se penche powrregarder,)
Qui entre dans l'antichambre? M, Lusang... Mon
Dien! comme il est beaun et tiré & quatre épingles!
son gilet 1o moule... un gilet que je ne lui con-
nalssais pas. Il est agité... Bon! il déchire son
gant, en voulant U'enfiler'... Qu'est-ce qu'il a done ?
il a l'air béte comme M. Zéde, aujourd’hui. . (Chai-
geant de ton :) Tiens, tiens, tiens! mais.. (Avee
explosion :) Mais ¢'est pour Laurel... (Sautant de
jorte ;) Quel bonheur! Je vais étre demoiselle dhon-
neur, stirement; j'aurai une robe rose, jé (quéteral
avec un bouquetl.,. EL puis, quand Laure sera
mariée, je me trouverai l'ainée, naturellement,
puisqu'il n'y aura plus que moi!

M.-A. Avmax,

PENSEES ET MAXIMES

La politegse est une monnaie qui fait passer sous silence bien des imperfections. Il faut avoir soin,
lorsqu'on sort de chez soi, d’en remplir ses poches de diverses valeurs, afin de pouvoir en donner &
chnenn selon qu'il convient.

(M= CAMPAN.)

Si tu achétes ce dont tn n'as pas besoin, tu vendras plus tard ce qui t'est nécessaire,

(FRANKLIN.)
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LE ROMAN D'UNE HERITIERE

(SUITE

L ¥ eut encore une
attente de qllt'l-
(ques minutes; Vo-

gentait
Elle en-

gémis«

dalen se
mourir.
tendit un
sement de Seizan,
réprimé  par une
lull'nll' bréve de
Norbert ;

elle voulut se le.

alors |,

ver et ses jambes

refusérent de la

ln'll'h‘l': O'I‘c'l'\~;l}'.l

duppeler, de proférer 1a tervible question qui brit-
1ait ses [évres, of sa voix s'mdta dans son gosier. ..
Combien de temps resta-t-elle aingi, lvrée &
I'horrenr de colte
wavait plus conscience des instants, lorsque Ia voix

épouvantable incertitude? Elle

e Norbert éclata, dans ce sinistre silence ¢
— [l respive encore

A ce

(que Paffrenx poids qui "écrasait éait enlevé de

mot, Vadalen revint & elle. Il lui sembla

dessus sa poitrine. Le enuchemar dans lequel elle
se débattait se dissipa sondain. Il vivait ! T1 n'avait
pas &é& enlevd de ce monde soundainement, sans
repentiv. Dicu n'avait pas permis que lo crime it
consomme : elle pouvait encore lui prodiguer des
soins, essayer de le préparer au passage terrible
qu'tl avait faflli franchir sans se reconnaitre !

Par un de ces prodiges qui ont leur cause dans
le v|-'\-'l~l]|l|~'l||~'ll‘. el la conscience d"Mre lll”l'. un

Il lui

sembla gqu'elle retronvait subitement son énergie,

calme surprenant se fit sondain en elle.

sa foree, son courage, of, guldée par la lumiére qui
ge reflétail jusque sur 'escalier, elle entra dans la
bibliothique.

[1 fallait #re surexcitée comme elle Pétait par
Pidée d'an devoir, pour traverser sans frémir cette
chiambre bouleversée. Les meubles enfoneds, les
livees jelés surle plancher, une chaise brisée, une
mare e SONg,
temoignaient de la Iutte horrible qui s'était livrde
I, Mais ce n'élait rien encore, anprés du spectacle

dans lagquelle elle faillit glisser,

qui s'offvit & ses regands dans la chambre du mal-
henreus vieillamd.

|,|, 0 demt
-ondre, il gisait & terre, horriblement ensanglanté.
Agenoutllé prds de ai, Norbert soutenait sa téte

rould dans ses couverlures en dé-

livide, dont Sefzan éanchait le sang. Et ee qui
ajontait & 'horrenr de cette scéne, o'était une mul-
titude de pitees d'or et d'argent, tombées d'une
armoire évenirée, et dont I'nssassin n'avait ovi-
demment pu emporter qu'une petite partie.

tien ne peat exprimer Peffet d'une telle seéne.
Ce monrant sans connaissance, rilant sous ses
affrenses blessures, cos menbles en désondre, eette
lumiére insuffisante allant cependant faire miroiter
ici des plaques de sang, i, des reflets d'or roug
et souillé, c'étail indescriptible d*horveur; et ce-
pendant Vadalen ne faiblit pas un instant.

Norbert semblait ansst transformé. Elle ne avait
jamais vu dans exercice de son devoly profes-
sionnel, et, méme & ce moment, elle ne put s’em-
pécher d'admirer son sang-froid, son intelligence,
son dévouement et sa délicate compnssion.

— Vadalen, dit=il bridvement, un orveiller... Seizan,
posez sa tite doucement... Non, il ne fant pas en-
core le metire sur son lit, le moindre mouvement
le tuemit pent-étre... 1l fanl plus de lumidre, de
l'eau... Allez frapper chez moi... On doit m'avoir
entendu =ortir; il me fant ma trousse... Vadalen,
c'est vous qui me donnerez de l'eau, de In lumiére.

Elle s'empressa d'obéiv. Tout cela s'était passé
en quelques minutes, mais malntonant la rue pai-
sible, éveillée par lex cris de Vadalen et ln conrse
folle de l'assassin, 'emplissait de broit et de
monde. La porte &ait rvestée grande ouverte: les
voising, & demi vidtus, arrivaient, saisis d"effroi, et
quand Vadalen revint, apportant ce qui loi avait
fté domandé, la maison était pleine de monde.

Ce qui se passa ensuite demeuara confus dans sa
mémoire. I1lui sembla gqu'elle vivait danz un réve
et, ainsi qu'en un réve, rien ne 'étonuait plus. Elle
vit Norbert d'autorité les
venus inutiles, elle répondit aux (questions minu-

renvoyer curieux, de-
tieuses d'un brigadier de gendarmerie, elle trouva
une douceur infinie & se sentiv serrée dans les hras
de M** Avmard et, quand le jour se leva, elle reprit
pew & peu le sens de la péalité en se retrouvant
senle, avee ses amis ot Seizan, dans la chambre,
dont on avait & la hiite réparé le désordre sinistre,
tenant la main inerte de son oncle et édpiant un
¢clair de vie sur ce visage rigide.
teviendrait-il & lul avant le moment
et prochain de sa mort? Se révelllerait-il encor

inevitable

une fois en ce monde pour hair Ia fatale passion
dont il était la victime et accepter le chitiment de
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son tviste culte ponr cel angent qu'il fallail Laissor ?

Le curé de ln paroisse éinit venn plusienrs fois
el se fenait attentil s ywemier appel. Deux -
decins, appelés par- Norbert, avaient constaté
comme lui des blessures mortelles of snnoneé wn
dénonement prochain.

Comme ils prisfent tons pour que Ia fumidre de
I'mutre vie vint dcladrer oo WU de mort ..,

Rien n'ovait pruoon Soigner Vadalen, et Norbert
ot sa mire avaient cédé, comprenant qu'elle sonf-
frait encore mains on agissant, en veillamt, en
attendant Uécluir de conpaissance =i ardemment
désird. Blle aidait Te jonne doctenr avee ane honne
volonté qui suppléait & Vexpérience ; entre elle ¢
lui s"était établie, d'aillours, cette intelligence qui,
en donnant & un médecin Passurance qu'il sera
deviné et obéi, rend presque inutiles les longues
explications ¢l les prescriptions minuticuses.

Dans la journde, une détente soudaine s‘opéra;
leg yeux 'ouvrirent, d'abord hagards et dtonnés,
puis TMntelligence <'v peignit, évidente, avee une
angoisse ilu"\]n'i(llhlrll'.

Ce fut le visage de Vadalen qui se pencha vers
lui, et Texpression de soulagement que sn voe
<veilla sondain loi causa une dmotion profonds,

Ounl, ¢'est moi, cher onele,.. Je ne vous guitl
pas... Pouvez-vons parler?

I'n oni & peine arlicalé passa les lévees blanches
Ju mourant.

ITn magistrat se tenait dans la chambre voisine,
prét & recueilliv les dépositions de M. de Cernay
[l sapprocha, mals la main du vieillard se crispa
sur celle de Vadalen, etelle se tint auprés de lui.

Pouvez-vous répondre i quelgues questions ?
Connaissez-vous la porsonne ou les personnes qui
sont introduites chez vous?

- Non,

Elaiont-clles plusienrs ?

e 'n homme... Jo l'mvais v & Ia fendtre...
a~t=tl longtemps, Vadalen ?

On entendait 4 peine sos paroles faibles, lentes.

C'était hier zoir.

Hier! Senlement!...

A quel invident M. de Cernav faitl allosion?
demanda vivement le magistrat.

Hier, mon oncle a vu un homme qui 'écon-
tait & Ia fondtre... [l pavlait malheurensement de...
sa fortune,

M. de Cornay laissa dchapper un sourd gémis-
sement.,

2 demonda lo juge.

Non... J'ai entendu du brnit... L'argent a
ronlé... Je me suis lové... 11 m'a frappé 1, dans
I'autre chambre, puis iei...

parat défaillie. Norbert s"avanea.

w Pouwrriez-vous le déerire

Puizque M, de Cernay déclare ne pas con-
nuitre T'aszassin, dit-il & voix basse, je eroiz devoir
vous déclaver quiun plos long interrogatoire abré-
gorait 1e= conrts instamts oai Ini restent... 1A Inei-
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dité de sn r wmsée es! Pindice mame Cane fin P
chrine,
He 2 ‘h -

Le magisteat €'ineling, of Norbert fit <
dalen q e sn mission, i olle, devait ¢
tenant acoomplie

iy

¢ Ialn-

M. de Cernay essava doux fois Tavticaler dis-
tinctement, et elle devina plutst gu'elle nentendit
s clul'ﬂmn -

A<t pris... beancoup Aavgent ?

Oh! mon encle, ditselle, joignant les mainz
avee donleur, que vons mporte maintenant? Dien
vous a leissé du temps... Ne refnsoz pas de Une-
cueillir! Dites que vons erovez on Lui!

[l remma des Jevees... Bl s2 pencha phas priss, ol
distinguoa ses paroles @

1T faut bien craire & =a vengesnee..,

— Oh! mon oncle, ses chitimonts ens-mames
sont  misdricordiousx... Tl a vouln s& faive recon-
naltre; et maintenant, I veut 8¢ fuire aimer'... Ne
voulez-vous pas wller 14 od, il v o bien des annde
volre meére vous a précédé?.., Je la prinis, tout &
I'heure, je lui domandnis de vous conduire o elle...
Jadis, elle vous tenait dans 205 bras dans les
ténébres et les chemins dangerons... Ah! elle n'est
ni moins puissante, ni moins it pour vons
guider 0 travers ce somlne passagoe !

Voyaitil encore ? Distinguait-il les lavmes qui
couvraient son visage anxienx ! Soptait<il ce qu'il
v avait d'ardeur, de pitid, de tendresse, méme,
dans ce regard suppliant ?

Mon onele, s'éerin-t-clle avee angoi=se, ponr
I'amour de moi, priez!... Vous suvez bien que e
vous aimae !

O puissance mirscnlense de e mot ! Comme il
fautl (ue 'amour soit de race diviee pour produive
de ols phnli;_u\, el comme §l est bien Ia ]"-n‘-'l“
puissante ulm' ;‘lplu'l'.v de o mor 0 la vie, la verve
qui fait jaillir Mean du vocher 1.

Jawmnis, pout-dten, depuis sa jeunesse Netrie, co
mot n'avait oté dit an walhenreux qui gissit 14,
mourant. Mais, &1 éteintes que fussent ses foroes, si
prés quil it de sa fin, son comar en fut touché, «
une larme, lente 4 condor, tomba de ses vons sur <a
jone pidie.

Qui dire les mystéres de miséricorde qui s"ac-
complissont dans Tame? Cot homme avait dessié-
ché ot consumé 20 vie danz une &range ¢t hon-
teuse pazzion; il avait faus=é son espiit dans
I'étude aride de toutes 1os errens ; ot malntenant,
fl.‘:l]\]u'- !ml'-)\\ i1 nvail [»m‘l)-"‘ il ]v-.vil\‘.lil o Y ]-l'u‘i-
pité, =ans se reconnaltre, sans se repentir, dans
I'Mepnité, en face de Ja justioe de Dien... Quel
compte d vendre, alorg, de tout ec qui Tni avait &té
confié : une puiszante intelligenee, one grande
influence, une éorme fortune! WL pour com.
ponser ces trdsors Inutilisés, raspillés, cos talents
enfouis en lerre, pos une honne action, pas une
larme de regret, pas un evi de !v'n'nlun' Mais Dien
ne avait pas permiz. QOnelques heares lui élaient

" L R

donndes, & co monesn', o
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sortit de son cacur pour gque e pardon, toujours
prét, descendit & Ini, pour que la foi, comme une
Inmiére victorieuse, vint renverser 1'é¢chafaudoge
des doules el des blasphémes, pour que amour,
comme une miraculense vint amolliv ce
coenr avide,

Vadalen se jeta i genoux ef, penchée sur lui :

— Dites avee moi : Mon Dien! Mon Pére!

L.e mourant la regarda avec une confiance sou=-
daine, el ses lévres s'agitérent ponr répéter ces
parvoles

— Mon Pére!
me r(‘[)l'llﬁ-

Le lit avait éé tivé au milieu de la chambre,
Norbert, qui tenait une des mains de M. de Cer-
noy, échangea un regard avec l'autre médecin.
Celui-ci s'inclina vers le lit,

Désirezevous voir quelquun, un homme
t'affaires ? demandast-il.

— Oh! le prétre dabord ! dit Vadalen avee an-
ROIsse.

Mon enfant, il s'agit pent-dtre de votre ave-
nirs.

M. de Cernay remua les lévres,

Pas de notaire...

— Mais le prétre, oh ! mon oncle, vous le voulez
bien ?

La méme expression de confiance intense anima
le regard & demi éeint.

— Oui...

Et une minule aprés, le curé restait seul avee
lul.

C'était un vieillard aussi; ces deux hommes
s'¢laient connus enfants, sur les banes de 1"école. Le
prétre était, lui, plein de jours et de mérites;
il avait passé, 4 'exemple du Maitre, en faisant le
bien, Dieu Jui avait donné un de ces cours d'élile
i gardent leur tendresse sous les glaces de 'ige,
el qui sont, plus que d'autres, aptes & communi-
quer la Namme divine dont ils britlent.

Mais comment expliquer ces miracles de grice
& ceux qui veulent tout expliquer par la raison et
la logique humaines ? Dieu est bon, il est la vie de
'dme et la lumiére éblouissante qui dissipe ses
ténébres et la purifie de ses souillures... Un de ces
iracles saccomplit 14, encore une fois, ot le coup
de foudre qui venait de frapper la vie terrestre de
c¢l homme n'était que 'image et le moyen de cet
antre coup de foudre, de ce coup de griice qui arra-
chait son dme & l'incrédulité et & lidolatrie des
richesses...

Lagonie commengait. Les paroles de "absolution
sainte descendirent sur sa téte, et ce fut dans
les bras de Vadalen, bercé par sa douce voix et ses
priéves, que, purifié, il perdit connaissance et s'é-
teignit sans souffrir...

Ni M** Aymard ni son fils n'avaienf cherché &
enlever Ia jeune fille de ce lit de mort. Ils sen-
laient, 1'un et 'autre, qu'une force surhumaine la
sontenait, et ils comprenaient aussi qu'elle éait le

rosee ,

Recevez-moi! Pardonnez-moi, je
J

moyen choisi par Dieu pour ramener au bereail
cette brebis perdue.

Quand le dernier souffle ent passé les lovres dw
mourant, quand les doigts tremblants de Vadalen
curent abaissé ses paupiéres, et que ses larmes,
sincéres el ferventes, curent coulé librement sur
ce visage soudain empreint d'une paix et d'une
majesté qu'il n'avait point enes dans la vie, M* A v-
mard el Seizan s'approchérent pour lemmener, et,
& bout de forces, n'dtant plus nécessaire, ello
ne résista pas et quitta cette maison sinistre pour
aller retrouver Gerty, que son infirmité avait tenue
cloignée, et qui n'avait pu que prier dans V'an-
goisse de sa solitude.

XIV

Pauvre Vadalen! Comme il lui sembla tout &
coup doux et reposant d'étre élendue sur le canapé,
dans ce salon tranquille, tout parfumé de roses,
entourée de tout ce qu'elle aimait au monde. Elle
avait refusé¢ de se mettre aun lit, et Norbert avait
pensé qu'il valait mieux quelle ne fit pas seule, et
que, incapable de dormir dans un tel moment, il
lui serait plus salutaire d'#re entourée et distraite.
Ils s'effor¢aient tous d'é¢loigner de sa pensée la
scéne horrible de la nuit et de 'arréter, au con-
traire, sur la fin consolante de son oncle, et sur la
douceur de I'avoir ramenéd & Dieu. Mais les tres-
saillements nerveux qui 'agitaient témoignaient de
I'horrible ébranlement qu'elle avait ressenti. Nor-
bert lui fit prendre un calmant, et elle tomba,
enfin, dans un sommeil profond, que chacun en-
toura de précantions, et qui dura une partie de la
journée.

Le lendemain, elle ne put se lever. Une sorte do
prostration l'empéchait méme de penser. Mais une
seconde nuit de repos lul fit du bien, et elle sup-
plia Norbert de lui permettre de revoir son onele et
d'assister aux funérailles.

Toute trace de désordre avait disparu du rez-de-
chaussée, tandis qu'an premier étage on gardait les
chambres telles (u'elles étaient pour les constata~
tions judiciaires.

Le corps de M. de Cernay avait été apporté dans
le triste salon délabré. Deux religieuses le veil-
lajent, tandis que, selon 'usage de la petite ville,
la foule venait I'arroser d'eau bénite.

Il est inutile de dire que la curiosité triplait le
nombre de ces visites funébres, Rien, eependant, ne
trahissait le crime dont M. de Cernay avait été
victime; son visage ne portait pas de traces de
blessures, et gardait une expression snisissunte
de calme et de vepos.

Sur la demande de Vadalen, approuvée par
M= Aymard, les hommes d’affaives avaient & la
fois évité, dans les dispositions des funérailles, la
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trop grande simplicilé et I'excés du faste funébre,
Mais, depuis la veille, on célébrait des messes, et
la jeune fille avait emprunté i Seizan une somme
d'argent pour la faire distribuer aux pauvres.

Son subrogé-tuteur, qui ¢tait un notaire de la
ville, é#tait venu l'interroger sur ses besoins, et lui
offrir une avance de fonds. Pour la premiére fois,
elle allait porter une robe de deuil convenable.

Elle apprit que les scellés élaient apposés sur les
meubles et les chambres du premicr étage, et qu'on
avait écrit aux seuls proches pavents de M. de
Cernay, qui habitaient I'Angleterre.

Et que vais-Je devenir? dit-elle avec un sexre-
ment de corur.

Lo conseil de famille en décidera. Votre oncle
ne vous avait-il jamais parlé de lady Hertford?

— Jamais, répondit Vadalen avec surprise. -

__ Elle est volre parente, cependant, mais elle
oinit brouillée avee M* Daunet, ¢t ses tenlatives
pour se rapprocher de M. de Cernay n'avaient pas
gemblé aboutir, bien qu'elle [t la fille de sa cou-
sine germaine et qu'il I'edt, dit-on, beaucoup ni-
mée autrefois...

— Et va-t-elle arriver?

— Fle éerica, tout an moins.

Puis-je, en attendant, demeurer chez M=* Ay-
mard ? Cette maison est si triste! dit-elle en fris-
sonnant.

Certainement! Si je n'étais célibataire, jo me
forais un honneur et un plaisiv de vous offrir
I'hospitalité...

Le convoi fut une rude épreuve pour Vadalen.
L'affluence de monde qu'il véunit ne témoignait

d'aucune sympathie, mais d'unc curiosité intense

et, pour beaucoup, d'une malyeillance déclaree,

Pour elle, avec son cosur aimant, elle s'était at-
tachée @t son oncle au moins par les liens de 1'ha-
bitude et, au moment de sa mort, elle avail res-
senti pour loi une de ces pitiés si profondes quelles
confinent & 'affection elle-méme. Kt d'aillenrs, les
terribles circonstances de sa fin lui causaient une
douleur cuisante. Elle versa des larmes sinceres el
prin avee ardeur, afin qué I'expiation fat abrégée
pour ce grand coupable.

Le lendemain était le jonr du départ de Norbert,
qu'il avait retardé pour assister aux obségques.

Vadalen qui, jusquela, avait été absorbée ct
comme abimée par les événements Lragiques qui
venaient de se passer, sentit toul & coup le vide
qu'allait Iui causer ce départ.

La scéne qui avait eu lieu la veille de la mort de
son onele revint soudain & sa mémoire, ot co seul
sonvenir fit monter un flot de sang & ses joues.

Norbert 'aimait-il ?

Mille souvenirz affluérent & sa pensde. mille
riens & peine apergus, & peine senlis, qui lous pro-
naient une voix joveuse pour lui dire : Oui, oui, il
t'aime,..

Et elle était libre!

Quelle joie i cette idée ! Comme son corur, long-
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! temps comprimé, se dilatait tout & coup! G'était
comme si, emprisonnée dans des ténébres, elle eit
soudain vu devant elle 'espace sans limites et la
lumiére radieuse, libre de s'v plonger, d'y de-
meurer, d'y vivree... Et que de bonheurs dans le
grand, l'immense bonheur; que de joies dans la
joie supréme! Une mére, une sour, et quelles
Ames d'élite |

Son coeur s¢ fondait de doueeur et de reconnais-
sance. Elle attendait de Norbert cette parole qu'il
dirait sans doute avant son départ, cette parole qui
devait fixer =a vie et la rendre & jamais heureuse.

Mais avait-elle ¢té si absorbée ces jours dernier
quielle n'ent pas remarqué la teistesse du jeuns
homme, ou éait-ce 'approche de son départ quile
rendait si étrange? Tantdt il la regardait avec une
attention profonde, anxieuse el confiante 4 la fois,
tantdt il détournait la téte et fuyait son regard.
ar moments, il parlait avee une sorte de hite fid=
vrense, puis il rvestait silencieux ot distrait,
M= Ayvmard était friste, Gerly angoissde. Lt ce=
pendant, elles allaient le retrouver bientdt; et qui
Uempéchait mainienant de reveniv la voir, ella
qui Ualmait, gqui éait libre, qui pouvait engager sa
vie, ot méme, si secondaire (que fit ce détail, ap-
porter une dot considérable dans son futur mé-
nage?

A moesure que Uheure avancait, elle se sentait
anxicuse. Pas un mot n'#ait dit en dehors de ces
choses banales qu'on cherche pour dissimuler un
sonel ou un chagrin qu'on ne veut pas trahir. Le
dernier repas fut tviste et morne; un secret décou-
yagement g'emparait de Vadalen. cependant, son
carur bondit de joie lorsque Norbert, tres pile, lui
tendit Ja main en prénant congé d'elle.

— Au revoir, Vadalen... A bientdt... peut-étre..

—. A bientot ! répéta-t-elle, souriant au milieu de
larmes involontalves. .

Peut-étre! Que pouvail signifier ce mot, sinon le
doute, I erainte qu'il éprouvait de n'étre pas aimé
en relour?

Pourquol Gerly, au moins, ne lui parlait-elle
pas? Comment pouvaient-ils craindre, tous ? BEst-
ce que Norbert ne lui avait pas dit vingt fois qu'elle
ne savait pas dissimuler? Est-ce que Gerly ne Jud
répétait pas sans casse quielle lisait la moindre
de ses pensées dans son regard? Elle ne pouvait
cependant parler la premiere f..

Elle était au jardin, songeant ainsi i ses dounces
espérances, s¢ reprochant presque d'étre si beu-
reuse au lendemain d'un drame comme celni qui
venait de se passer, lorsqu'on lui annonga la visite
de son subrogé-tuteur,

M= Avmard, qui eausait avee lui dans le salon,
se levi, prétestant une oteupation de eénage, ol
Vadalen resta seule avee le vieillard.

— J'ai reen hior soir une dépéche de lady Herl-
ford, dit-il, Elle iannonce son arrivéc... Ma lettre
lui est parvenue { Paris; elle sera ici ce soir.

Vadalen le regarda avee un peu d'inguidtude.
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— Est-elle bien terrible ?

— Terrible! répita le notaire en sonviant, Ellea
#é T'ane des femmes les plus la mode de Londres
et de Paris et, quand je 1'ai connue, personne ne
pouvait lui dre comparé pour le charme.

~ Une femme & la mode ! dit Vadalen. Comme
Jaural peur delle! Mais plus elle me trouvera
gauche el ignorante, moinselle songera i s"oceuper
de moi... Sait-elle qui je suis ?

— Jignore si c¢lle est restée assez au courant de
& parenté bretonne, pour connaltre méme votre
existence, dit le notaire en riant. Sa présence ongn
procuration, en sa qualité de proche parente et
Ahéritidre légale du défunt, élait nécs ssaire pour la
levée des scellés, el e'est & ce titre que je lui ai
annoned la mort de M, de Cernay.

« Il faut bien, du reste, qu'elle vecuwille son
héritage, dit Vadalen simplement.

L& notaire la rogarda avee intérét,
= = Son hévitage! répéta-t-il en seconant la tdte.
Avez-vous quelque raizon de croive qn'elle est I'hé-
ritiére de M. de Cernny?

Moi? dit Vadalen avee une vérituble stupé-
faction.

Linstant d'aprés, elle se mit & rire.

— Comment pouvez-vous penser que je m'oe-
cupais des affaives de mon onele ? Je cajs par vous
(que cette dame est sa plos proche parente; ¢est
done elle qui héritern, n'est-il pas vrai?

Oui, =i M. de Cernay n'avait pas fait de tes-
tament,

— Lui, un testament! 'éerin Vadalen incrédule.
Hélas !

ol sa fortune ne seeait plus & lui ?

comment eft-il songé volontiers au moment

— Cependant, mon enfant, il a testd, ot j'al dans
mon dude ce testament, seelléd de ses Armes, avee
Pordre de Fouveir trois jours aprés ses fundrailles,

Vadalen le regarda avec une nouvelle surprise,

- Un testament! Oh! le connaissez-vous? A-
-1l donné de Vargent aux pauvees ?

Et dans sa simplicité =i oublicuse d'ele-méme,
elle joignit instinetivement les mains,

Le notaire sourit. Il n'avait pas souvent devant
Tui de beaux yeux si limpides, ni des natures anssi
désintéressdes,

-~ Jlignore absolhmment, dit-il, le contenu du tes-
tament. Ainsi, M. de Cernay ne vons a jamais

parlé & ce sujot ?

— Jamais.

Iy eut un silence, puis le vieillard demanda a
Vadalen si elle viendrait dés le lendemain voir lady
Hertford.

Elle rougit de timidite,

== Le faut=il veaiment ?

- Certainement... [l sera lui
aire une visite & Fhatel ont elle deseendrm, puis
vous viendrez avee elle dans mon étude, pour la
Jeeture dn testament.

Pauvre Vadalen! Une véritable terreur som-
parait ello 4 Vidée d'affronter cotte terrible pa-

convenable de
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rente. Sa timidité et sa crainte ne s'acernront pas
pen lorsque Seizan, qui se dédommagenit de =a
| longue claustration, vint lui racontor qué 'hotel
| du Lion-Rouge était mis en révolution par les 1414
grammes regus depuis la veille,

XV

Elle n'en dormit pus. Quel acencil allait lui faive
cetle cousine inconnue? En quelle pitié ou en
quelle raillerie tiendrait-elle une pauvre petite pro-
vinciale qui, élevée dans une solitude absolue, ne
savail ni marcher, ni saluer, ni parler comme los
fermes du monde !

Ce ful en vain que M* Avmavd et Gertrude
essayirent de la mssurver. Quand, vers dix heuves
du matin, le notaive vint la chercher, elle élait
pile & faire peur, et si tremblante quil ne put
s'empéeher de s'é¢tonner.

— Quoi! mon enfant, vous que j'ai vue si eou-
rageuse dans la chambre de votre onele, aidant &
panser ses blessures, marchant au milion des traces
de sang, vous devenez faible el tremblante lorzque
je vous emméne voir une personne dont, sachez-le
bien, vous n'aurez jamais hesoin, (quoi qu'il arrive,
puisque vous possédez une fortune indépendante!

Il la grondait doucement tout en franchissant
avee elle le court trajet qui les séparait de I'hdtel,
mais le cour de Vadalen n'en battait pas moins
fort lorsqu'il franchit le seuil, et demanda & voir
lady Hertford,

— On va vous conduire chez elle... Ah! M. Les-
quen, dit 1'hdtesse, c'est une bien aimable per-
sonne, qui est la moitié moins exigeante que tontes
les belles dames qui viennent des environs pour
les courses... Sa femme de chambre seule me
donne du tourment, car elle e plaint de tout;
quant an vieux domestique, il parle bien le fran-
cais, et il cause avee mon mari... Le voyez-vons,
134, dans la salle du café ?

Vadalen vit un vieillard d'aspeet éminemment
vespectable, vétu de noiv, et qui, assis 4 une table
avee 'hdte, dégustait un verre de cognac.

Un domestique ! moemura Vadalen, interdite.
H o 'air sl distingué!

Le notaive réprima un sourive et lui fit signe de
suivre I'hdtesse, qui les guidait elle-méme dans
I'esealier de pierve de son antique maison.

Voilic un des griefs de la femme de chambre,
dit-elle 4 voix basse et d'un ton indigné, Un esca-
lHer tout & fait commode, si large, ¢l avee une
rampe en fer forgd qui fait Fadmiration des voya-
geura! Eh bien, elle s'éovie qu'il v fait froid, et
qu'il y mangue un tapis!

Elle s'arréta sur le palier, et feappa A une porte
du premier étage.

— J'ai démeubld une chambre pour arranger en
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14, rue Drouot, 14

MODES — VISITES DANS LES MAGASINS — EXPLICATION DES

MODES

Les petits éventails, genre Empire, Si recherchis
des collectionneurs, sont aussi coux que préferent nos
belles moudnines aux enux comme 4 Ia mer.

I1s se font généralement brodés de paillettes d'acier,
d'argent ou mime d'or, disposées de mille fagons di-
verses. Les scmis et les greecques semblenl, en e cas
tenir In corde des préferences. Quanl aux fonds, ils
sont en taffetas, en crépe, en tulle ou en gaze, blanes de
préférence, mais noird aues), cependant, quelquelols

Ces dventalls, & peine grands comme li main, sont
montés sur ivoire ou sur os, travailié ¢t également
pailleté la plupart du temps, 11 ¥ a eneore de chor-
mantes montures en corne blanehe, peinte el ajourde
en ¢enille pailletée ou rehaussé d'or, et enfin en bos
laqué. Tout cela est affaire de gont, de prix, et surtoul
d'emploi, car l'éventail de jour et de ville doit sensi-
blement différer de eelui du soix

La mode des eheveux ondulés persistant, celle deos
pelils peigues pour reteme les bandeanx est oul in-
diguée. Pour cec, plus que pour toute aulre chose, la
simplicité est de rigueur, cl 'écaille unie, préférable &
tout. Pour le thédtre ou le bal, view n'est phus joli que
la petite bande de brillunts recouvrant le dessus dn
peigne dans toule sa longuenr. Gelle-ci varie, suivant
la forme du bandean, de & a 19 centimetres,

Luaissant de coté les aceessoires pour nous cntre
wnir de ce qui constitue le ¢ e sérieux de la toilelle
éminine, je vous déecrirai nne longue mante dont on
peut faire & volonté, et suivaul le lissn employe, un
maniean de vovage ou de p'.m-'; un C.u‘hc-|~nl‘--‘--.|'n-
ou une sortie de casino, ulilisable 4 Paris comme
sortie de bal ou de thoatee

Celte mante tombe jusqu'an bas de la jupe de la
robe. Elle est doublée en soic; si elle sl foncse,
la doublure doit correspondre, en claiv, & la nuance
du dessus, quel gqu'en soit le tissu. De grands revers
eroisent le vétement, devant. 11s sont ornés, du haut
en bas. d'une belle brodevie Louia XVI; un dounble
petit collet reconvre les épanles, el une jolie ruche, cn
mousseline de sole, coupie par des loulfes de fleurs
de saison, entoure le con.

Ce mantean, toutl 4 fait distingue, est (ort appreci
de toutes les femmes de gont.

Iin fait de robe, j'alme beavcoup un modele en ere-
pon mordore, dont Ia jupe esl unie, sans exageralion
d'amplenr, ¢t le corsage, legerement drape, avee des
munches harmonienses pluldt quimimenses, dont tout
le gantelet est boutonnd & partiv du coude jusqu'aun
poignet, ¢ dessous croisanl sur le dessus, ce qui, en
I'ajustant. fait trés bien aller la manche,

L'alpaga fait de plus on plus fureur en c¢ moment
En blen ¢ ¢n gris, il est sartout apprecié pour le
voyuge. Daus o tissu, on fait surloul ia jupe unie, avee
poches dovant, sous-paltes de chaque eoté du tablier,
et jaquette ouverto sur un bouffant de fantuisie, rem-
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plissant alors l'office d'on corsage el d'un vélement
réunis.

Léz blouses en foulard, ou mousseline imprimes,
permetient de porler la jupe sans ln jagueite, oc gui
est précieux par ce temps do chaleurs accablantes

On porte aussl, mais commae toilettes plus habillées
des robes en drap blane, avec incruxlalions de bro
derie genre Moven dge. Cect est da plus hant gont
mais demande une goarde-robe trés compléto: ear une
robe de ¢¢ gonre ne p il @Ire quinan suppieing nt, non
un fond. D'abord, c'est Irés susceptible; ensuite, on

gen Jasserait auss1 vile quon 56 tronve charmee de

s'en parer une fois par husard

Vaviant encore une fois mon sujet, jubandonne la
toilette, & proprement parler, pour dirve un mot du linge
de mmson.

Voici, entre autres, une garniture de lil cemarquee
dans un tees beau trousseau :

Les draps sont en baliste-linon, &' st-di-dirs d'une
excessive finesse, 1ls sont posés sur un iransparcnt
en marceline de soie rose. Le traversin est mobile;
il est aussi enveloppé dans une laie en balste-hnon
sur transparent de marceline rose ; plus longue que le
trasersin, Ia taie est terminée par une haute dentelle,
ot serpde aux deux bouts par un long neeud, Tout cela
forme un joli flon, do chagque coté du lit de milicu
adopté amjourd’hui presque généralement partout,
quand la picee est assez grande pour supporter cogenre
d'ameublement,

Les draps dont je parle sout simplement ornds
d'une fine guirlande de broderie an-dessus de Nouriet
A jour. Sur le milieu se détache un bheau chiflre en-
lace, genre Louis XVI, haut do (%) centimélres environ,
Enfin, une belle valenciennes entoure la parlic qui s¢
rabal. Les tates d'orciller sont absolument pareilles
aux deaps, sauf, bien entendu, goe les dessins sont
plus petils sux elles que su cs demiers, ¢t que la
dentelle est un pen moins

Les armoiries, quand on e1 avent, sur les deaps
comme sur les nappes, remplacer le chilfre. Mais, sur
le linge de corps, le chiffre seul est admis

On ne fait d'exception que pour les mouchoirs, et
encore faut-il que ce ne £0il gu en faveuy de quelques
wns, tees habillés, par conséquent trés élégants

Les grands chapeaus du temps de Marie-Antoinelle
ont beauecoup de grice. Louvs hauts panaches sont bes
:--;_\.ullla, el les ll'Hl- .\iln]rlL S, COUN yul e ont oruds
que de fdeurs, ou d'un bean nmud de dentelle, sont
non moins apprécids, Ils ont, en dehors du ché arlis-
tique, le précienx avautage de gavantie le teint eonlre
les ardeurs da chaud soleil d'éte

Les ombrelles blanches fout fureur, Elles sontavon-
tageuses an teint ; et, comme los ombrelles noires, elles
vont un peu nvee toutes les vobes, et penvent so porles
& tons les dges, On les il unies, ou guruies de den -

Aovr 1805,
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telle, doublées ou non, et parfois simploment montées
#ur un manche en bois naturel eravaté de ruban
hlane.

Les ombrelles yayées noir et Llanc sont légion,
Muis en faffetas changeant elles sont moins nonvelles
el moins bion portdes,

DEMOISELLES

Pour In campagne, on trouve, méme on coton, de
charmantes fantaisies. Jo ne saurais trop les recom-
mander surtout pour les jeunes filles ot ponr les
enfants,

Minie-Begrne.

Le numéro du 20 juillet de I'¢dition hebdomadaire (blanche) donne, dans le
7" Album de travaux : Sachet, étui 4 crochet, petit seau, objets pour loterie. — Cadre pour

appliquer un éventail ancien. - Coussin de pied.
belle broderie au point de croix pour nappe. — Sac 4 ouvrage.

missel. — Album pour photographies.
Prix du numéro : 1 franc.

Tricoteuse Empire. — Deux angles
— Couverture de

VISITES DANS LES MAGASINS

S'tl vous faut un légereostume pourachaverla saison,
yous trouverez, mesdames, chex M Thivion, 47, hou-
levard Saint-Miclhel, de charmuntes robes avee corsage=-
Blouse, trds agréables & porter, d'une coquelterio plai-
sante et & des prix engageants, 60 et 70 fr, Trés gentilles
&tofles eriponndes ¢u coton ou en laine; fantaisios de
loute sorte qui, sous I'habile direction de M'™ Thirvion,
§¢ lransformeront en charmantes toilettes falzant
honneur et 4 In personne quis'on parera et & la coutu-
nére,

Déairez-vons un costume de voyage, voici de solides
tissus de teintes neutres, jaspés ou mouchetés de con-
Teur. Fagon pratique. Jupe simple el petite casagque-
forsage ouverle sur un plastron queleonque ; poche
sur la poitrine, poche sur Ia basque pourla plus grande
commodité de Lexcurszionniste. Sl vous faut, pour
quelques réuvions lunehs, sauteries, matinées,
eoncert an casino, une toilette un pen habillée, muis
relativement simple, vous choisirez un joli taffetas
changeant dont la garniture se composera de gaze cré-
pée, de dentelle, de novuds, le tont tees coquettement
manié par des doiglts habiles que guide un bon gont
parisien. Nommons encore les robes on mousseline, en
gaze el en foulard.

Nouz rvecommandons tout particuliérement & nos
abonnées la Teinturerie Lnropdenne, 26, bouleviard
Poissonniere, pour la teinture, snns les découdre, des
robes, jupes, ele., etc. Clest la spécialité de cetto 1rés
Bonne maison. Une robe défraichie, ainsi reteinte, dans
Ia conleur désignée, terminera la saison et procurera
ane certaine bconomie. Les jupes dépareillios pourront
e leindre etse porteront aveela blonse, on la jaguette,
ou un corsage queleonque, Par ce systéme, 'on se
frouve avoir presque une jupe nenve qui, selon la
Bonté de 1'étoffe, pourra faire encore un long usage.
Les blouses et les corsages sont trés bien nettoyes ;
nous engageons les personnes en villégintare & les
envoyer i Ja Teinturerie Européenne, qui 8¢ hidtera de
ies remetire & neof et de les expédier promptement.

L'ancienne muison Sajou, Lefivre ot Cabin succes-
seurs, 74, houlevard de Sébastopol, se¢ charge d'ex-
pidicr, & tontes les personnes désireuses d'employer

leurs henres de loisir 4 faire un ouvrage de fantaisie
utile ou une fapisserie, tous les assortiments néces-
*aires elles rengeignements indispensables pour 'exé-
cution du travail,

En ce moment, 1a malson Sajoun expédie, nous pou-
vons dire par toute Ia France, ceite charmante lingerie
de table dont la vogue grandit toujours. Ce sont des
cheming de table, des napperons, des dessous de com-
potiers, des services & thé, @ lunchs, des couvre-
théiéres, d'une grande variété de dessins ot de bro-
deries. C'est uno fureur que ce genre d'onvrage, que
F'on voil dans toutes les maing féminines, depuis la
jeune fille jusqua la geand'mére. Broderies de coton,
de soie lavable, de fil de manille sont d'un effet char-
mant; clles égaient 1a table et, d'un aceessoire qu'elles
étalent, sonl devenues obligatoires pour toute femme
coquette de son gerviee. La maison Sajoun s'est done
préocoupiée de créerdes modéles en dehors du courant,

Voici le coté fantaisie; passons an classique, i la ta-
pisserie. Trés jolies les chaises Louis XV et Lonis XVI,
stylex trés en vogue ; les fantenils et les paravents, les
banquettes et les tabourets sont de style pur, dessing,
reproductions d'anciennes tapisseries. Les laines de
Fassortiment d'une tapjsseric sont comptées & raison
de 7 e, les 500 grammoes.

Parles chaleurs torrides, les cheveux tombent fré-
quemment, parsuite de la transpiration. Pour en are
réter la chute, il faut avoir recours 4 une trés bonne
pommade qui fortifiera la racine des cheveux.

La Pommade philocome veloutée, du pharmacien-
chimiste Grandelément, est, nous dit-on, d'un excellent
usage,

Les cheveux, dit M, Grandclément, tombent unifor-
mément ou par places; dang le premier cas. éearter
avee soin les choveux et frictionner directoment tout le
cuir chevelu; dans le deuxidme, enduive légéremaont
les parties dénudées. L'opération se fait tous les deux
jours, le soir en so couchant: aprés la troisiome opé-
vation, suspendre pendant huit jours, puis recom-
mencer. Sous l'influence de la pommade apparaltront
bientot do légers duvets, presque impereeptiblos, qu'il
faudra de lemps en temps couper ras pour les rendre
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plus fournis et les ramencr & lenr couleur naturelle.

La Pommade philocome veloutée exhale un parfum
dousx et discret: elle enléve les pellicules, arréte les
démangenigons, empéche les cheveux de tomber et
leur donne de la souplesse. Prix : 2 (r. contre timbres
ou mandat-poste de préférence, adressés & M, Grand-
clément, Vinventeur, & Orgelet (Jura). Refuser tout pot
(qui ne serail pas revatn de sa signature.

Un des meilleurs dentifrices ¢stsans contredit I'Eau
du docteur Pierre, qui joinl au plns agréable parfum
des qualités hygiéniques tres apprécides. La fraichenr
qu'elle laisse & la bouche, le parfum gu'elle donne &
I'halelne sont persistants,

Nous dirons que 'Ean dentifrice du docteur Pierre
présoerve les dents de la earie, qu'elle U'nrréte, que son
usage continn raffermit les gencives el prévient les
douleurs ot le déchanssement des dents. Elle entretient
la blaneheur de Fémail et lui donne de 'éclat; en un
mo!, 1a coquetterie ct I'hygiene y trouvent leur compte.

Il y a tant de préparations malfaisanies, que nous
engageons & ne se servir, pour les soins de la houche,
que d'une eau bien connue et dont le nom de Vinven-
teur est un gage assurdde trés bonne fabricalion Clest
l¢ cas pour le dentifriee recommande.

C.

L.

»
. =

La Créme Stmon doit étre la premiére préoceupi-
tion de la femme élégante qui prépare ses déplace-
ments. On en frouve, il est vrai, dans tous leg grands
centres, mais il est bien plus pratique d'avolr 13, sous
la main, cette excellente créme réparatrice qui vous
vend, apres une nuit de voyage, fraiche et rose comme
si vous sortiez du baip. C'est le talisman de beautd
avee lequel on ne redoute ni le soleil, ni les pigares,
ni les irrilatons de 1a pean. Il faut s'adresser, pour
ce produit, & la Maisen Simon (13, rue Grange-Bate-
liére, Paris)

DEMOISELLES

»
*

REYUL PARISIENNE

Les Parisiennes sont toujours i I'affat de ce qu'elies
nomment le¢s honnes oceasions, o'est-d-dire Ia vente
dea conpons & prix rédult lenr permettant de s'ha
une dépense aussi 1o-
nos :Jmnlu"vf-.-s dl' In pr-‘l\llll'(' s

biller élégamment moyennant
duite que possible:
raient sans doute bien aises de connaitre ces occas
gions. et jeo vais signaler la mise en vente dez conupons
dans la Roullier fréres, 27, rue du Qualre
Septembre

En
blouse en étoffe autre que ,celle employée pour la
jupe, lindicalion de cette mise en vente apparait avee

maison

ce moment, ln mode favorisant les

COrsages~

une opportunité évidente Tous les tissus y gonl re-
presentés, depuis les foulards, les lainages légerg, on
méme transparents, jusqutanx lainages plus dpais, aux
draps légers destinés anx premidres rvobes de l'au-
tomne naissant: le choix est done eonsidérable, quil
s'agisse d'une jupe d'un corsage-blouse, d'une rohe
d'enfant, d’'un mantean eache-poussiére, collel ou man
teau de voyage ct d'antomne.

I1s ont aussi les Plaids Highfand Rugs pour bains
de mer et voyages,

Lo Petit collet FOOLXLIN pour dames et fillettes, lon-
48 eent. 50 fr., dames,

Le Mac-Donald, eollet 4 double pélerine, longuenr
0 m, 67, revers, col et capuchon, soil uni, £0it dcoB~

sur 54, prix, 45 fr,, enfants;

sais, o Ir

Lo Mac-Intosh, pélevine demi-longue, avec col-revers
et capuchon, soit uni. soit écossnis, longueurOm, 80, 55(r.

Le Mac-Laurin, grand manteau, avee petite pele-
rine. longneur 1 m. 45,

Indiquer, pour les mesures & donner : le tour du
con pris sur le corsage of le contour de poitvine par
dessus les bras, puis dire si on désirve le enpuchon, le
revers et le col en uni ou en Grossais

EXPLICATION DES ANNEXES

GRAVURE DE MODES n* 5063
Modéles de M™ Thirion, bonlevard Saint-Michel, 47

PREMIERE TOILRTTE. — HRobe en voile bleu pale
broché de blane. Gorsage @ taille ronde et ficha de
mousseline de soie blanche, crofsant devant et tournant
autour de la taille derviére pour revenir tomber devant
en nn pan plissé ; manches mi-longues, avee volant de
mousseline de sole

Druxigne Tornkrry. — Tissu blane semé de pois
brochés mais ; cznillos d'entre-deux de dentelle sur la
jupe, et choux de raban mauve disposés le long do oes
quilles. Corsage froncé avee entre-deux de dentelle:
manche froncée sortant de dessous un jockey plat
bordé de dentelle; ccinture et tour de cou en ruban
mauve

COSTUME DE PETITE ¥ILLE. — Robe en toile glacéo
rose, ornée de plis dans le bas, Corsage & empi¢cement
coulissé bordd d'un petit volant de dentelle, avec pointe
coguillée tombant devant jusqua la taille; petite
manche bouffante, avec grumi sabot de dentelle. Gein-

ture & deux pans flottants partant do deux petits choux.
IMPRESSION SUR ETOFFE
DEUX DESSOUS DE GOMPOTIER, dessin Louis XVI,

sur toile granitée. (Nos abopnées recevront en sep-
tombre deux autres dessous d'un genre différent. )

FEUILLEYT DE BRODERIE
Counronne de comte et couronne de marquis. — Petit
:l]ph:lln'l an plumelis pour fronsseau ,\\lnh;‘h.;L
letires droites, plumetis et point de sable. — Alphabet
couché, plumetis. == Alphabet pour mouchoirs, plu-
metis

HUITIEME ALBUM DE TRAVAUX

Palote, broderie rococo, — B P.— Coin de mouehoir.
— Servietto a fraits. — J B. — G K. — Augustine
Boite 4 bijoux. — M L, point de croix. — R R, — Cor-
sage-taillpur. — J V.= Costume en crépon gaulnd.—
Collet en moire ot dentelle, = J M. — Napperon (bor
dure de bleuets). — D D. — R B. — Jeanne.- ~-Gabrielle
— Croquis et dessin du gae douvrage donné en couleur.
— Capulet, = Dentelle au crochet. - Chemisette de
baby. = P M. Branche de flours. Porte-hrosse
— Chemise de jour. — Devant de eorsoge, — A R, point
i 1a eroix, = Mouchoir. — Chemise de nuit. — Jeanne.
— Corbeille & pains. =— H L, point de croix. — Porte-
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RENSEIGNEMENTS PRATIQUES

Sur la maniére d’augmenter ou de diminuer les Patrons pour les mettre 4 sa taille

Les Patrons découpés donnés par le Journal des Demoiselles sont, i do vrares excoptions prés, conpes suv
une taille moyenne, bien proportionnée ot d'une attitude réguliére, ¢'csl-d~dire ayant 46 cent, de demi-conlour,
30 cent. de demi-ceinture, et 40 cent. de longueur du dos,

Ces Patrons, & 'ajde de quelques petites rectifications que nous allons indiquer, peuvent 8tre utilisés mé e
pour dos personnes nayant pas exsctement los proportions de la taille moyenne, pourva toutefois que la difé-
rence de grosseur ou de longueur ne soit pas excessive, c'est-d-dire ne varie pas en plus ou en moins de
2 4 3 centimetres pour les longueurs, et de 4 4 5 centimetres pour les grosseurs.

Ainsi si nous voulons utiliser le patron de taille moyenne pour une personne ayant 38 eentimélres de lon-

ueur de dos au lion de 40 centimétres, pous aurons & relever Ia ligne de taille de 2 centimétres, comme nous
Fimliquuun sur noire crogquis par une
ligne pointillée .. . . -3

SI, au contraire, la personne a 42 con- %,
fimetres, nous ferons la reclitication con-
traive en suivant la ligne de traitg - - -,

Voild pour les longueurs.

Si c'est dans la grosseur que se trouve
Ia rectification & faire et que nous ayons
& réduire ou & augmenter notre ligne de
ceinture, nous diviserons notre différence
en parties egales sur chague couture en
sulvant la ligne pointillée .. . pour
aungmenter, et laligne de traits - - - pout
reduire.

Heemple ; Pour angmenter nolre gros
geur de demi-ceinture de 3 centimelres,
nous fermerons notre arvriére-pince de
1 centimétre et nous augmenterons nos
petits cotés d'un  demi-centimétre sui
chagque couture, sans toucher ni & notre
dog, ni & notre pines du devant,

Si, au contraire, notre demi-eeinture
et trop large de 3 cenlimdétres, nous
ouyrirons nolre arciére-pinee de 1 cen
timélre ¢t nous réduirons d'un demi-cen-
timétre sur chaque couture de nos petits
cotés.

Si ¢'eat sur Ja ligne de poitrine que la reetification est néecssaire, le proeddd est un pen diffdrent

Pour augmonter notre grosseur de poitrine de 1 et méme 2 centimétres, il nous suffira de ressortiv dawlant
notre ligae de devant, car ¢ est géndralement sur le devant et par exces de puihi“-_- que le corsage peutl manguer
de largour,

Tandis que si nous avons & la rédulre, la rvectification devea porter & ln fols et sur la ligne du devant et
sur les pelits colés,

1 nous reste & parler de U'attitude.

Cette rectification est assex délicate et = opere daus le haut du corsage,

Sila personne que nous habillons a nne attitude voatée, nous aurons & ¢lever le haut du dos et & baisser le
haut du devaut comme 'indique la ligne pointillées

Si lattitude est, an contenirve, renverség, nous abaisserons le haut du dos, nous éléverons le haut du devant
en suivant la ligne de traits -

Volld les quelques rectifications & faive 4 nos patrons pour les appropricr & des tailles différant un peua de
celle pour laquelle ils ont é1é coupés; mois, nous le répetons, il ne faut pas que cetle différence so0il lrop
grmld‘::. et si elle excédail les proporlions que nous avons indigquées plus hant, i} serait plus prodent de nons
envoyer les mesures de la personne afin gue nous lui fassions couper un patron & sn toille.

Dans cc cas, voici les mesures & nous envoyer :

I* Longuewr dic dos, — De la nuque & la ligne de ceintare, dos.

2+ Longwenwr die c6t¢, = De 'entolirnure & 1a ligne de ceinture, coté

3 Longueny du decant. — Du con 4 la ligne de ceinture, devant,

4 Contour de poitrine. Passer 1¢ centimétee sous les hras, ontourer le buste de facon & oo que le eenti-
matre passe sur la partie la plus développée du dos et de la poitvine,

5 Tour de ceinture,

6* Lovniguwenr dw bras. — Prise & la gaignée jusqui Ventournuse et de la saignée an poignet,

e —

\

TARIF DE NOS PATRONS SUR MESURE

En papior, En mousscline, mootds
Corsage, = Jaguette, — Collet, — Jupe. — Mante ¢l objets de lingevie. . . : 250
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Paris, — Alean Lévy, fmprimeur brevesé, 84, rue Chauchal,
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salon, veprit-elle, parlant toujours Las. I1 parait
que les Anglaises ne voudralent rvecevoir personne
dans leur chambre & coucher,..

La porte s'onvrit, et une femme entre deux dges,
A Pair froid et pineé, apparut i leurs regards, vétue
d'une robe de soie noire de forme un peu aunstére.

Vadalen ernt voir sa parente ot salua profondé-
ment,

— Puis-je voir lady Hertford? demanda M, Les-
quen, souriant malgré lui,

-— Elle g'habille... Vous pouvez l'attendre, dit
I"Anglaise d'un fon maussade et en maavais fran-
cals.

Elle disparut par une porte intérienre, et Vada-
len, toujours tremblante, essaya de se distraire en
regardant les objets, nouveaux pour elle, placés
sur les tables et les chaises. I1 y avait d’abord une
mante de voyage en soie terne et foncée, doublée de
violet, ot d'une &légance sobre qui la frappa, puis
un sac ouvert, dont la riche garniture d'argent &tait
un vrai travailsd'art. Un flacon en or ciselé éail
l‘u'h‘t" pl'l"\ d'elle, & edté d'un buvard en m;n'o-‘]uin
orné d'un chiffte et d'une couronne., Enfin, bien en
vue dans un cadre & la fois sobre et riche, il v avait
la photographie d'on homme de vingl-cing ans
environ, dont la figure était d'une beauléd frap-
pante.

Elle avait & peine eu Je temps d'examiner ces
objets, qui, évidemment, suivaient partout lady
Hertford et lui reconstituaient, dans quelque endroit
qu'elle se trouviit, un fonds d'habitudes et comme
Pombre d'un kome, lovsque, une porte s'ouyrant,
cette dame elle-méme enlra dans la chambre,

La surprise, — une surprise soudaine, immense,

rendit un instant Vadalen immobile.

Ni la distinction un peu austére de M* Ay-
mard, ni la grice de Gerty, ni les élégances de
quelques femmes riches de Plesnou, entrevues 4
I'église, ne Vavaient prépavée & limpression que
devail lui canser lady Hertford, ¢t dans cette im-
pression, oo qui dominait peut-dtre, c'était la sur-
prige de la trouver si joune,

Lady Hertford avait éé une beauté, Lorsque
son mari s'éprit delle dang une de ces rencontres
singulidéres que rien n'n semblé amener, ot lors-
qu'elle arriva en Angleterre, elle devint immédia-
tement la reine de la season, ot les Keepsakes, les
Books of beawties reproduigirent & Venvi son vi-
sage. M. Lesquen avait dit & Vadalen quelle avait
passé cinquante ans, et, aux ycux inexpérimentés
de la jeune fille, elle en paraissait trente. Com-
ment, en effet, Vadalen ent-elle connu les secrets

qui, pénétrés d'un regard par les femmes du monde,
une
que

composaienl & sa cousine un teint frais et
chevelure brillante? D'aillenyg, il foot dire
lady Hertford élait restée belle, et que P'dge
vail presque rien Oté & I'élégance de sa taille, & la
pureté de ses traits ot 4 'éclat de ses yeux. Enfin,
mne tollette d'intéricur, qui parut & la jeane fille le
comble du loxe, rehaussait toule sa personne,

n'n-
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En gomme, Vadalen avait devant elle une femme
d'une taille ¢levée et souple, & la fois gracieuse el
imposante, vétue d'une longue robe un peun vague,
en étoffe de soie noire toute ornée d'un founillis de
dentelles, montre ancienne, attachée & son
corsage, des bagues étincelantes, un trée zimple,
maig trég lourd hracelet d'or frappérent d'admira-
tion la jeune fille, qui navait guére vu de bijonx.

Elle enveloppa Vadalen, qui rongiszait, d'un
regard investigateur,
fernme du monde gui voient beaucoup en une
seconde, puis sourit et lul tendit la main.

Il paralt, dit-elle, que nous sommes parentes.
J'ai quittd depuis si longltemps mon pavs que je
ne suis plus guére au courant de ma propre famille.
Dailleurs, je n'al jamais habité la Bretagne, et e¢
pauvre M., de Cernay était, je erois, le seul de mes
cousing que jensse jamais vu...

Elle désigna un sicge & Vadalen, 2erra la main
de M. Lesquen, et s'assit elle-méme, tournant le

Une

un de ces regards de

dos & la fendtre,

Sa voix était une musique. Elle avait pris 1'ac-
cent anglaig, mais tel que Uont les grandes dames,
el &un degré assez affaibli pour qu'il semblat un
charme de plus; zes maniéres étaient pétries de
grice et de distinction, @ la fois imposantes el
affables.

Vous étes bien pile, mon enfant, dit-elle aun
bout d'un instant, quand les couleurs qui avaient
rougi les joues de la jeune fille se furent effacées,
Etes-vous toujours ainsl, ou subissez-vous ancore
lez traces de voltre horrible émotion? Car vous
diez dans la maison de M. de Cernay lors de cel
épouvantable drame...

Un frisson agita Vadalen, Ses porfs n'élaient pas
remis de 'ébhranlement qu'elle avait ressenti, ol
lorsque sa pensée e reporlail & ces sednes si hor-
ribles ot si récantes, ello s sentaft détailliv.

— Cela vous impressionnerait-il trop violem-
ment de me raconter cette terrible histoire?

Raconter, — parler longtemps de suite, s@
voir écoutée par cotle personne imposante, ¢'était,
pour Vadalen, aussi pénible que de revenir sur ces
gouvenirvs cruels, Elle fit cependant appel & son
conrage, et raconta d'une voix tremblante co qui
s'¢tait passé,

— Ce que M¥ de Penguidy ne Jit pas, ajonta lo
vieux mnotaire, qui éprouvait une véritable sym-
pathie pour Vadalen, ¢'est qu'elle & &é admirable
de torce, d'énevpie, de dévouement. Elle n'a pas
quitté son oncle, elle I'n elle-méme prépard & mon-
rir, et elle a ses derniers
moments.,

11 vous aimait beaucoup? demanda lady

cortainement adoued

Hertford, se tournant vers la jeune fille,
Celle-¢i hésita & vépondre.
A ce moment-1a, jo Pai pensé, dit-elle. 11 me
regardait avee une expression si attendrie !
Et auparavant, vous témoeignait-il de T'af-
fection ?
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— Oh! ce n"éait point dans s nature; jecroyais
lui &re bien indifférente. Kt cependant, ajouta-
t-elle, les larmes aux yeux, j'étais loute préte i
Palmer 8%l edt voulu; j'élais =i terriblement
isolée !

- Veaiment? dit lady Hertford avec intérdt. N'a-
viez-vous point d'amies de volre dge? N'alliez-
VOus pas en pension ?

— En pension ! répéta M* Lesquen. Clefit été une
dépense fnutile, et M. de Cernay n'en admettait pas.

Cependant, cetto enfant n'était pas dénudée
dargent ?

— [l était avare pour elle comme pour lui... Il
I'a tenue dans une solitude effroyable, et elle e
serait atrophidée dans une ignorance absolue si une
Ame compatissante n'avait lrouvé moyen de s'oe-
caper un pea d'elle... Et gue dire de Vexistence
matévielle qu'il menait! ajouta le vieillard avec
indignation. Cette eonfant cit souffert de la faim
sians le dévouement d'une servante.

Une pitié réelle se peignit sur le visage de lady
Hertford ; mais Vadalen, devenant soudain toute
rose, posa la main sur le bras du notaire.

— Oh! je vous en prie, dit-elle avee émotion, no
parlez pas mal de lui maintenant !

Respectons les morts, dit M* Lesquen, s'in-
clinant en souriant. Yous plait-il, milady, de venir
entendre la lecture du testament 7

Sans doute... Je snizd vous dans un instant...
Clest tout prés d'ici?

— A deux pas.

Elle rentra dans la chambre voisine, et Vadalen
admiva encore la noblesse ol la grice de sa dé-
marche. Au bout de quelques minutes clle revint,
coiflée d'un chapean rond chargé de plumes et d'une
mante de voyage trés simple,

Il y avait, de I'hdtel & la maison du notaire, une
trés courte distance. Les rares passants éprou-
vérent une vive curiosité, et Vadalen se sentit
toute troublée d'étre rencontrée aux eotés de cette
dame, si ditférente des habituntes de Plesnou, et
avec qui elle-méme offrait un i frappant contraste,

Quelques minutes apres, toutes deux étaient
assises dans '¢tude du notaire, attendant 'ouver-
ture du testament avee la méme tranquillité appa-
rente, mais non avee les mémes sentiments.

Vudalen ne doutait pas que son oncle n'eit légué
sa fortune & son héritiére naturelle. Lady Hertford
avait, elle, des raisons spéciales pour en douter, et
se3 espérances n'avaient pu se fonder que sur 1'ab-
sence de testament on sur invalidité d'un testa-
ment existant,

L'impassibilité de son beau visage, contrastant
avec le léger tremblement de ses mains, et 6lé
piquante pour un observatenr ; mais le notaire était
tout occupé & essuyer ses lunettes, et Vadalen
n'était pas encore habituée 4 déchiffver les nuances
des visages humuins.

M* Lesquen prit enfin 'enveloppe scellée aux
armes de M. de Cernay. Le silence était siprofond
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que le léger craquement des cachets de cire quiil
brisait devenait perceptible. Vadalen suivait ses
mouvements avee une attention émue : elle était
impressionnée 4 l'idée d'entendre ce message
d'outre-tombe, et en songeant que celui qui avait
écrit ces lignes dormait dans une tombe sanglante.

Le notaive lut ce qui suit, d'une voix lente, so-
lennelle et monotone, sans manifester aueun &ton-
nement :

« Moi, Lucien-Frangois-Georges de Cernay, libre
de tester ot possédant toutes mes facultés, j'exprime
ainsi qu'il suit mes derniéres volontés :

« Je légue & Elisabeth de Frelles, lady Hertford,
un coffret en malachite contenant des lottres. Ces
lettres, elle les reconnaitra : co sont celles pay
lesquelles elle m'exprimait d'abord une trompeuse
affection, puis ses prétendus regrets de céder aux
veerux de son pére en m'abandonnant pour un nom
el une fortune.

¢« Je donne tout ce que jo posstde, biens, meubles
et immeubles, & ma petite cousine Madeleine-
Marie-Gabrielle de Penguidy, & la seule charge
d'entrotenir le tombeau de ma méve.

« Qu'elle sache que s4 douceur el sa sincérité ont
touché un coeur qui ne s¢ crovait plus accessible i
vien d’humain.

« Je désigne M* Lesquen comme mon exécuteur
testamentaire,

« Fait 4 Plesnou, le 20 mai 18...

¢ L. pE CERNAY. »

Le notaire cessa de live, mais le silence continua
i régner, pesant, pénible, Il replia le testament et
leva les yeux sur les deux fommes, Le visage de
lady Hertford était altéré, et elle mordait sa lévre
tremblante. Quant & Vadalen, elle était 4 la fois
frappée de surprised’apprendre ainsi soudainement
le nom de celle qui avait exereé sur la vie de son
oncle une si cruelle influence, et émue d'apprendre
que, dans ce caur dezsdéché, un sentiment d'af-
fection si étrange, si caché qu'il fat, avait germé
pour elle. Quant & et hévitage qui lui tombait des
nues, on peat dire ¢én toute vérité qu'elle y était
insensible, Elle n'avait pas conscience de ce qu'est
I'argent, et le testament de son oncle ne représentait
en ce moment pour elle que la preuve d'un sen-
timent qu'elle regrettail de n'avoir ni deviné ni
renduo.

Lady Hertford rencontra le regard 4 la fois
¢tonné et effvayé de la jeune fille, ¢t, composant son
visage par un effoit supréme, clle essaya de
sourire,

— Jo pense, dit-elle, s'adressant an notaire, quo
ce testament est en régle ?

— Absolument; on 0’y saurait trouver matiére i
la plus légére contestation, En désirez-vous une
copie?

Oui, s'il vous plait, bien que ce soit trés inu-
tile... Je regrotte, ajouta-t-elle, raffermissant sa
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voix, que mon cousin ait conservé un souvenir si
amer d'une histoire de jeunesse dans lagquelle jo
n'ai pas joud le rdle odienx qu'il prétend... J'étais
trés jeune, javais selze ans... Mon pére me
contraignit & accueillic sa recherche, Il était beau-
coup plus dgé que moi, déji misanthrope et bi-
zarre... J'eus le tort d'obéir & deg parents que je
craignais, el d’avoir peur de la pauvreté qui était
mon partage... Etaprés, lorsque mon ceeur parla,
lorsque mon pére Ini-méme me poussy & rompre
un engagement qui ne me promettait pas le bon-
heur, 'eus tort encore, je le sais.. Mais javais
seize ans, je le répite... Je brilerai ces lettees, dans
lesquelles il a di live plutdt ce qui était sa ehimére
que la véalité, et je vous prievai, monsieur, 51 le
coffret qui les contient a quelque valeur, de le faire
vendre au profit des pauvres...

Vadalen écoutait avee uneattention intense, Elle
se souvenait des paroles amdéres jaillies du cour
de son oncle, la veille de sa mort ; il avait prétendu
alors rejeter sur une fomme légére et inconsciente
la terrible responsabilité de sa vie, Vadalen res-
sentait encore toute la ferreur de ce souvenir, en
méme temps qu'elle souhaitait secrétement de
trouver une excuse a cette femme si belle, si sédui-
sante, pour lagquelle clle éprouvait & la fois de la
crainte et de la sympathie.

Lady Hertford rvencontra encore uune fois son
regard attaché sur elle; et, soit qu'elle désirit réel-
lement &_son tour la sympathie de cette jeune fille
au cocur candide, soit quelle et un intérdt quel-
conque i ne pas lui apparaitre sous un jour défa-
vorable, elle lui tendit la main.

— Si j'ai en vraiment des torls envers M. de
Cernay, dit-elle, j'en suis punie sévérement, carj'ai
un fils, un fils teés cher dont cette fortune ent fait
non seulement la situation, mais le bonheur... Du
moins, je suis heurense qu'elle tombe entre VoS
mains, mon enfant ; votre sort sera brillant désor-
mais, et ¢'est une juste compensation & la tristesse
de votre enfance. Et maintenant, monsicur Les-
quen, vous suis-je encore nécessaire jei?

Quelle que Mt étendue de sa déception (et Va-
dalen sentait quelle #'aceroissait de tout son vegret
maternel), elle en avait dominé l'amertume, du
moins én apparence, et elle était aussi mailresse
d’elle, ses maniéres redevenaient aussi nobles et
gracicuses que si elle ne venait pus de perdre i
jamais une fortune,

Javais espéré, milady, que vous voudriez
bien assister au conseil de famille qui va décider
du sort de M" de Penguidy.

Lady Hertford regardait Vadalen et semblait
réfléchir.

— (e conseil de famille, quile composera done?

— Javais déji télégraphié & un cousin de M. de
Penguidy, qui est capitaine de vaisseau, mais il est
au Tonkin., Le juge de paix ¢l moi pourrons as-
sembler incessamment d'autres membres de la
famille, si vons le désirez.
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- Trés volontiers .. Maix ne direz-vous pas i
cette enfant & combien se mounte sa fortune ?

Cela me serait bien impossible, je lignore
moi-méme.

- Quoi! M. de Cernay n'avait-il jumais recours
L vous?

Le moins souvent possible. [l avait en environ
deux cent mille franes de ses parents; puis, il v a
vingt-cing ans environ, il avait hérité de denx mil-
lions d'un de ses oncles, établi depuis longtemps
au Brésil. 1l a dd, naturellement, faire fructifier sa
fortune et économiser des sommes énormes.

— Et le vol qui a é1é cause de sa mort ?

11 semble que 'nssassin, surpris, n'a presque
rien emporté.

- Et cetl assassin?

On le recherche, mais comme personne ne l'a
vu, il est difficile de le découvrir; ce doit étre un
vagabond, un passant. Aujourd’hui méme, nous
ferons des recherches pour élablic 'avoirde M'* Ma-
deleine..

Madeleine avait écouté avec stupeur. Elle était
plutdt effrayée que contente de se voir lout & coup
si riche, et elle pensa qu'elle edt donné tout cela
pour 'amour de Norbert. Aprés tout, qu'est l'argent
sans le bonheur ?

Voulez-vous venir déjeuner & mon hotel, Ma-
deleine ? demanda tout i coup lady Hertford.

Vadalen rougit.

— M Aymard m'attend, dit-elle timidement.

— Et qui est M= Aymard?

- L'amie qui m'a si souvent recucillie, consolée,
qui m'a instruite, dirigée, méme de loin... Sa fille
est ma chére, ma seule amie... Bt son fils, ajouta-
t-elle, rougissant malgré clle et cédant au besoin
inconscient de parler de Norbert, méme & une
inconnue, son fils, qui est médecin, st venu se-
courir mon pauvre oncle.

Lady Hertford ne pouvait manguer de deviner
ce que veut dire une rougeur soudaine et brillante
fleurissant un pale visage au souvenir d'un jeune
homme.

— Ceo jeune médecin habite Plesnou ? demanda-
t-elle négligemment.

Il est reparli hier...

Et un soupir involontaire échappa & la pauvre
Vadalen,

Elle se tourna vers M* Lesquen et ajouta avee
une intonation suppliante :

— Je resterai avec M** Aymard, n'est-ce pas? Je
sais qu'elle désire me garder, et comme Norbert
disait qu'un changement d'air était nécessaive pour
mes nerfs en ce moment, ¢lle m'a offert de m'em-
mener & Pau, ol elle va pasger Uhiver avee Ger-
trude...

— Tout I'hiver!... Ghez une étrangére!... Ne
serait-ce pos indiscrot? dit doucement lady Hert-
ford. J'avais eu une autre idée... C'était de vous
emmener, demain on aprés-demain... Car, en effet,
un changement de milieuyous est bien nécessaire,
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ma pauvee petite... Pourquoi me regnpdez-vous
ainsi? Estce que je vous fais pemr? Jen sorais
désolée... Méme quand on ne 'est pas connn, Ia
parenté établit un lien, un lien teds réel, quelquetois
trés doux, et le senl, voyoz-vons, qui compte aux
veux du monde... Mais ne répondez pns mainte-
nant... 1! faundra, d'ailleurs, nons soumettre i ce
que décideromt vos tateurs... Venez-vons déjen-
ner?

— Ellea hite d'allerannoncer ce qui arive i ses
amix, dit le hon M* Lesquen, vovant embareas de
Vadalen et venant i son secours,

Oh! c'esttrés juste... Jespiére, eher monsieur,
(e vons ne verrez pas une vulgaire enviosité, mais
un intérét réel dans la demande que je vaiz vous
adresser de me faire part de vos recherches ehez
M. de Cernay.

— Madame, il 0’y & pas-@ en faire mystérve 4 nne
personme de Ta famille.

Et ne dinercz-vons pPas avee moi, Madeleine?
Je suis teds seule ici, mon enfant...

Madeleine acoepta, rongissantes ol quelques ins-
tamis aprés, elle se trouvait senle avee le notaire,
st dirigeant vers la majson de M= Aymard.

Je ne vous wi pas Télieitoe, dit M Lezquen,
parce que L présence de lady Hertford me génait
un peu... Je suis sineérement heureux pour vons,
vhére mademoiselle Madeleine.

El moi je suis effrayée, oh ! vraiment effrayée |
Deux millions, clest tropt

— Vous les emplojere;: bien, mon enfant.., Ce
sera sans doute bien plus de demx millions..,

- Quelle responsabilité!.., Bt me donmeradt-on
dés muintenant de Tavgent ¥

— Certainement.

Oh! mon Dienl... Je
pPauvres...

Elle x¢ tut, et M* Lesquen se sentit émun de ce
seul mot, échappé dans ce qui, poor besucoup, ¢t
A& un enivrement égoiste. Tl s'arda devant la
porte de M~ Aymard, serra ehaleureusement la
petite main de Madeleine, et alla frapper i la maizon
de M. de Cernay.

Vadalen entra dans le salon.

pourmi donner aux

- Eh! bien, el ta cousine anglaise ?
Et le testament de M. de Cernav?

Ces deux questions furent proféréez en méme
temps par la mére ot Ia fille.

Vadalen prit leurs mains et les wunit dans les
siennes.,

— Peut-ftre sorni-je trés contente plus tard...
Peut-2tre que je ne comprends pus bien ee qui m'ar-
rive... Mais je ressens une sngoisse =i grande
Mom oncle m®a tout donné...

Sa voix faiblit en prononcant ces mots, M= Av-
mard devint bBlanche conmme de la dire ot erty
$'éorin d'une voix altérée

— Tout, Vadalen? K1 Cest heaneonp ?

— Plus de denx millions, bemnconp plns, Ait
M* Lesquen.

e
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I1 ¥ ent un silence, ot Vadalen, inquidte tont i
coup, ="deria ;

— Ah! vous #es comme mol, vous Mes effraviées
de 1a terrible responsabilité qui m'incombe?

M™ Avmard fit un effort évident, attiva Vadalen
dans ses bras, ot Tembrassa avee une fmotion
Presque nerveuse.

- Non, je ne snis pas effrayée... Tu es trop gé-
nérense pour ne pas emplover cel argent ponr
le Lien.

N'est-ce pns? T1 faut le purifier, il faut donner
pour moi et pour mon onele... Ge sera mon nete de
recOnnaissance envers sa mémoire, mon devoir en-
vers Tui.,. Oh?! chiére madame, je w'ai @’sbord senti
aucune joie: mais, maimtenaint, jo pense que jo
pourrai donner!

It elle fondit en larmes,

Gerty et sa mére I'embrossivent tendrement, ol
Vadalen éait trop émue, trop bouleversée on
ce moment pour remarquer ce qu'il v avait de
contrainte, d'effort presque doulourenx dans lenr
sympathie,

Il faut que jaille le dive & Soizan! séerin-
t-elle toul & coup. Vons voulez bien m'sttendre ua
pen, west-ce pas ? Oh! comme jo vais la gitor &
mon tour!

Elle sortit en hite, ot M Avmard regarda so
fille, qui fondait en larmes,

S, si rviche! murmuratselle, Pauvre Norhert !

Etla mére et la fille, s¢ tenant un instant em-
brassées, pleurérent la roine de leurs plas doueces
espérances, le bonhenr de eclui qu'elles aimnient
le plus an monde,

XVl1

Le soir; une table dressée daus un salon de 1'ho-
tel réunit Indv Hertford, Vadalen et Mo Lesquon.,

Vadalen arriva la dernidre. Gorty Pavait eoiffée
aver =oin, ot sa simple robe de denil allait biens
mais quelle différence avee la robe de soie tonte
garnie de jais de lady Hertford! T femme de
¢hambre, qui Ia recut, 1a regarda d'nn air dédai-
gnenx aprés Iavoir toiste; mais lady Hertfort ne
parut pus méme remarquer 2a toilette, of, hui ten-
dant la main ¢

— Arrivez vite, dit-elle en souriamt, ot venex
apprendre & quelles splendenrs vous Mes desti-
née... Monsicnr Lesquen, dites-lul le wsultat de
vos premiéres recherches,

— Dabord, dit le notaire en sonriant, il faut que
je lni annonee quel esl le montant de sa fortune
personnelle, omi, gérée habilement ot économisée
par M. de Cemay, prodoft anjoned’ i un total de
390,000 Trancs,

Vadalen secoua la téte sans parler. Combien de
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privations et de lristesses représentaient ces 60~
nomies exagérées !

— Quant & la fortune de M. de Cernay, reprit
M. Lesquen, un registre tromuvé dans son secré-
tire et contenant la liste de ses valeurs, permel
de fixer dés maintenant un chiffre approximatif de
cing millions.

Une exclamation étoutlée échappa & Vadalen, et
ce fut une expression d'effvoi qui se peignit sur ses
traits.

— 1l ¥ a, en outre, de I'argent comptant, reprit
le notaire. 11 y en a partout, dans des cartons d'as-
peet ingignifiant, dans des tiroirs, et jusque dans
les poehes d'habits hors de service. Le dernier
mot n'est done pas dit, mais, dés aujourd’hui,
Vous pouvez vous considérer comme une richo
hépitiére, ot réver 4 Temploi de cette splendide
fortune.

Vadalen ne put répondre. Ce qu'elle pensait el
sontait 6tait trop intime pour étre exprimé devant
des étrangers. Elle une viéritable
souffrance & ce que roprésentaient des millions

gongeail avee

ainsi épargnés et multipliés : une hontense cupi-
dité, une désolante sécheresse de coeur, et tant
de bien négligé, omis, méprisé, tant de larmes
quion edt pu essuver, tant de doulenrs ineconso-
lées, tant de miséres non secournes ...

- [ Ini faut un peu de temps pour s'aceoutu-
mer & st fortune, dit lady Hertford avee un sou-
vire. Blle n'y croira que lorsquielle aura en un
pen d'argent entre les mains, lorsqu’elle aura pu
acheter des objets agréables et faive des présents
aux aulres... N'est-dl pas vrai, mon enfant ?

Oh! oud, ¢¢ sera un vrai bonheur d'étre géneé-
veuse !

— Bt notre séance a eu lien, vous savez, notre

M. me laisse le

conseil de famille?... Lesquen

plaizir de vous annoncer la déeigion quon a prise

& votre égard...

— Le conseil de famille, dit 1¢ notaire, eroyant
devoir donner une explication, était composé, @
défaut de proches parents, d'un cousin éloigné de
votre onele, qui est aussi le votre, et d'nmis de
vos denx familles. On a traité la (question de volre
émancipation... La loi permet d"émanciper les mi-
peurs i Pige de dix-huit ans; mais Fémaneipation
confére des droits dont il faut apprendre & user, et
votre vie retirée, =i fort on dehors des econditions
ordinaives, n'ayant pu vous permetire d'acquérir
une expérience pratique suflisante, nous avonseru
devolr ajourner cette mesure... & un an 'iei, pav
exemple,

Vadalen ouvrit de grands yveux.

— Emaneiper veut dire vendre libre dans une
cerluine mesure, expliqua M* Lesquen. Par exem-
ple, si vous étiez émancipée, vous auriez le droit
de gérer vos affaires ot de dépenser vos revenus.
Jusquan jour ot vous vous en sentivez capable,
votre tuteur (j'ai acceptd de grand caur ce titre,
ma chére enfant, administrern vos biens, et déter-
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mivera la somme qu'il vous est convenable de dé-
penser.

Et il restait & désignoer le lien de votre rési-
dence, dit lady Hertford. J'ai demandé &
emmener déz maintenant, pensant que 'affection
d'une parente et les conseils d'une femme du
monde vous sont
nouvelle vie...

Yadalen rougit
Hertford lui semblait
effravante,

Vous

nécessaires au début de volre

Vivre
contrainte

d'émotion, avee Llcl}

une terrible |

— Yous &te2 bien bonne, balbutia t-elle, mais jo
suis #i timide, si sauvage !... Tout d'abord, 1
vaul-il pas mieux que je reste avee M™ Aymarl

Ele n'est pas votre parente...

— Eh! bien, ne puis-je vivre dans un couvent
I me semble que j'ai un réel besoin de ealme! dit
Vadalen, joignant les mains avee angoisse.

— (lotte ressource vous restera si vous vous deé-
plaisez prés de mol, répondit lady Hertfort avee
douceny; mais vous avez surtout besoin ¢n oe mo-
ment, erovez-moi, d'un changement absolu de
seénes of do milien. Je revendique mes droits, of
je tiens & ¢o (que vous veniez chez moi vous initier
& oune existence dont vous ne soupgonnex rien
jusqu'iel.

Je vous suis bien reconnaissante, oh! oul b..
Mais...

— (Vest Vavis du conseil de famille, interrompit
lady Hertford avee la méme douceur, mais d'un
ton péremptoire, Je vous emméne demain, et plus
tard, dans quelques mois, si vous le désirez, vous
irez voir vos amis...

Il fallait s'ineliner. M. Lesquen insista sur la
bonté de lady Hertfond, qui avait, on le voyalit bien,
i demi tourné sa vieille tite, On fit & Vadalen un
tablean attravant des vovages qu'elle allait entre-
prendre, de la vie de chistean en Angleterve; le
pays du monde, peut-8tre, ou elle est le mieux
comprise, de la société brillante dang laquelle on
devait Vintroduire. Elle était encore tout dtourdie,
ot aussi toute meurtrie, lorsque M. Lesquen la
ramena lo oir chez ses amis, et elle avail seule-
ment obtenu d'emmener Selzan, si colle-el consen-
tait & la suivre. .

Gerty, d'ordinaire si maltresse delle, fondit en
pleurs & Vannonee de ce brusque départ.

— Ah! tu esperdue pour nous ! dit-clle avee dou-
leur. Tu changes de pays, d'habitudes, de monde,
el...

Crois-tu que je changerai aussi de cowur?
s'éerin Vadalen, qui sanglotait. Chére madame,
vous voudrez bien me recevoir dans quelques
mois, n'est-ce pas?

— Oul, si tu veux revenir, opondit M= Aymand,
souriant avee tristesse. Oh! mon enfant, je te
souhaitais autant de bonheur qu'd mes propres
enfants!... Mais je ne to désivaiz pas une telle for-
tune... Ne te laisse pas giter, Vadalen... Tu sems
hien seule, bien dénude de conseils... Omt'wliders,

9
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on te flattora; pevsonne, peut-étre, ne te dira uno
parole lovale et sincére... Et quand il sagira de
fixer ton avenir..

Elle s'arréta un instant, sa voix faiblissant, puis
clle reprit an bout d'une minute :

Alors, ne te laisse pas séduire par un exté-
yieur agréable, ni méme par un ensemble de qua-
lités brillantes... Demando-toi si ta mére edt ap-
prouvé ton choix...

Vadalen palit, et il lui sembla soudain que quel-
que chose se brisait dans son corur,

— Ne parlez pas ainsi, dit-elle avee une fermeté
doulourcuse; je ne me marierai jamais!

M= Aymard eul le méme sourire trisle,

— Je reviendrail... Oh! dites que vous crovez
que je reviendrai! s'éeria la jeune fille, se laissant
gliszer & genoux devant elle,

— Je crois que ton ceear nous sera fidéle... Kt
maintenant, il faut te reposer. Demain matin,
Seizan emballera le peu que tu dois emporter, et
je verral lady Hertford pour te recommander moi-
méme & son intérdt, & son affection...

Chére Seizan! Vous pensez qu'elle viendra,
n'est=ce pas?

— Je le désive, et je le lui demanderai.

Et le lendemain, en effet, & I'heure on les deux
jeunes filles reposaient encore, M™ Aymard eut
avee Seizan une conférence longue et agitée.

Si dévoude que fit l'excellente créature, l'idée
de s'en aller en pays élranger et de vivre avee une
quantité de domestiques ne parlant pas sa langue,
cette idée lui causa d'abond un véritable accés de
désespoir. Mais quitter Vadalen étail plus terrible
encore, et M™ Ayvmard trouva d'ailleurs un argu-
ment déeisif

Sefzan, dit-elle,
Ifi-has.

vous lul serez nécessairve
Moi! Elle va étre assez entourde, allez! Elle
n'aura plus seulement le temps de causer avec sa

pauvre vieille bonne !

- Et moi je vous dis que votre mission prés
d’elle n'est pas terminée. Vous avez su élever cette
enfant, Selzan, car, quels qu'aient été mes bonnes
intentions et mes efforts, je n'ai &¢ que votre
auxiliaire; vous l'avez élevée dans le vrai sens de

c¢e mot; vous Ini avez donndé Je goint et 'amour du
bien, le sens de I'abnégation, du dévouement... On
pourrait la giter li-bas; il vy a des idées et des
sentiments que vous scule pourrez remuer en
elle... Et ce n'est pas tout... Si je la connais bien,
son cowur gardera des besoins d'affection qui ne
seront pas toujours comblés ; si elle soutfre, Seizan,
si elle regrette ses vieux amis, vous la consolarez,
Et si elle a besoin de conseils, d'appui, vous
m'éerirez, afin que Gerty et moi nous la soute-
nions de loin... de loin, elle que nous ne reverrons
pent-&re plus ici-bas !

Et des larmes jaillirent des veux de M»r Ay-
mard.

— Jamais ? répéta Seizan, Oh! madame, ne dites
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pas ce tristo mot-li | J'avais pensé tant de choses)..
Je eroyais que M. Norberd,.,

— Taisez-vous! s'¢erin M** Aymard avec api-
tation. Ne comprenez-vous pas que si mon fils avait
été assez malhenrenx pour s'attacher & Vadalen, sa
délicatesse, sa dignité lni défendraient de parler
jamais?.. Celle fortune les séparerait pour tou-
jours!

EL st elle 'aimait, cependant?

M** Aymard devint d'une pilenr de cendre.

— (e serait deux fois un malheur, mais mon fils
ne voudrait jamais se laisser accuser de cupidité...
Non, elle est Lrop jeune et trop inexpérimentée pour
avoir pensé i cela, et elle fera sans tarder quelque
brillant mariage... Vous m'enparlerezalors, Seizan,
vous me direz si mon ccur d'amie, de mére, peut
avoir foi en son bonheur...

Ses larmes '¢touffaient. Elle baissa son voile et
sortit sans pouvoir ajouter un mot, tandis que
Seizan, pleurant, elle aussi, se disait tout bas :

— Est-ce que cet argent maudil ne fera jamais
que du mal?...

Ce fut lady Hertford qui prévint la visite de
M= Aymard. Elle vint prendre Vadalen un peu
avant 'heure, et ful introduite dans le salon o
Vadalen, ayant parcourn une derniére fois les deux
maisons, abris de sa triste enfance, pleurait entre
la mére el la fille.

M= Ayvmard se leva vivement, et les deux
fermmes échangérent un regard rapide, chacune
d'elles sentant qu'elle était observée par l'aulre
avee une vive curiosité on un ardent intérét.

Lady Hertford parla la premidre.

— Des circonstances tragiques et imprévues, en
nécessitant ma présence dans cette ville, m'ont
rapprochée de ma cousine, M'"* de Penguidy, et
avant de 'emmener, j'al tenu, madame, & vous ro-
mercier des soins que vous avez pris d'elle, et de
I'intérdtdont vous avez entouré sa triste existence...
Je ne sais si elle reverra jamails une ville qui lui
aura luissé tant de souvenirs doulonrenx, mals elle
n'oubliera _pas, croyez-le, ce que vous avez fait
pour elle...

Le ton de ces paroles était exquis; cependant,
une oreille exercée ¥ et surpris des nuances im-
perceptibles de réserve el méme de démarcation,
Certains mots, aussi, étaient mesurés de maniére i
atténuer I'expression des sentiments. M** Aymard
pergut tout cela plutdt qu'elle ne le définit, et zes
maniéres prirent involontairement guelque chose
de froid qui n'#ail qu'un besoin instinetif de
dignité,

— Madeleine a été pour ma fille une compagne
aimante et délicieuse, dit-elle. Toute mére eft agi
comme je l'al fait, et ¢'était trésdoux de verser un
peu de lumiére et de bonheur & une petite dme si
reconnaissante... Elle apportera de la joie partout
on elle ira, si sa natnre affectueuse, mais timide,
tronve de I'encouragement ot de la sympathie,

— Comment n'inspirerait-elle pas I'affection ? dit
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lady Hertford, vegardant Vadalen avee un aimable
sourire. Je suis heureuse, je vous l'assuve, d'étre
appelée & lui faire conmailre les beaux et riants
cOtés de l'existence, qui a &té si triste pour clle
jusqu'i présent... I faut qu'elle oublie le passé,.. ou
du moins, ajouta-t-elle avee une nuance de condes-
cendance, toul ce quia été douloureux dans lo
passé. Sa santé méme exige qu'elle bannisse tant
de souvenirs pénibles ot effrayants, of de ce jour,
elle vivea dans une sphére nouvelle, of nous mel-
trons tout en cuvre pour la distraire..,

Mais je garderai mes affections ! s'éerin Vas
daden, Oh ! ehére madame ! oh ! Gerty ! dites que
je suis fidéle !

Sans doute, dit lady Hertford, légérement
impatientée, vous n'onblierez pak vos amis, et plus
tard, pout-étre, vous les rencontrerez encore,.. Vous
habitez Plesnou, madame ?

— Seulement I'"été... Vadalen, ne pleure pas ainsi,
cela fait mal & ma pauvre Gerty... Il y aura les
lettres, ce =era bien doux encore...

Elle pavlait sans conviction, tant elle sentait
qu'une influence énergique allait se placer eutre Ia
jeune fille et son passé, Gerty non plus ne voulait
pas dive & son amie qu'elle n'espérait plus larevoir.
Mais quelle amertume dans adien quiil fallut
enfin échanger !

— Madeleine, dit doucement lady Hertford lors-
gqu'elles furent montées en voiture, j'ai peur que
vos amies n'aient développé & l'exeds votre sen-
sibilité,

Elles ...

Ses larmes sareétérent tout & conp.

-~ Elles!... Je leurdols, au contraire, tout ce que
je posséde d'énergie! Pavdonnez-moi, je suis trés
reconnaissante de vos bontés; mais |'avais pensé
que je devais d'abord séjourncr chez elles,,,

— Yous n'y pensez pas; M™ Aymard a un fils...
(qui n'est ni votre frére ni volre cousin, que sa
situation de fortune cmpécherail d'étre pour vous
un parti possible. Dans de telles conditions, les
convenanees s‘opposaient i ¢e que vous devinssiez
I'hdte de cette dame.., Je n'ai pas le droity, ne la
connaissant pas, de la soupconner de formeraucun
projet de ee genre, mais le monde dirail...

— L.e monde Ia soupconner, elle ...

Vadalen se mordit la lavree; elle allait ajouter :
It lui!

- Je ne parle que de ce gqu'on pourrail supposcy,
et jlespire, daillenrs, que vous cesserez bientdt de
regretlor vos amies, ou da moins que jacquerrai
les mémes droits sur votre corur,.. Willisam, pour-
quoi ne part-on pas? Simpson est bien L, dans
I'autre voiture? Ah! oui; c'est votre vieille nurse
qui monte prés d'elle... Pensez-vous vraiment que
cette bonne fille s'habituera & vivre dans un autre
pays ?

— Oh! oui, avee moi, dit Vadalen, essuyant ges
Jjoues mouillées de larmes, et se penchant & la por-
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ticre pour adreésser un signe affeclucux i Seizan,
qu'entourait un groupe de parents el d'amies.

Les voitures s'ébranlérent. Vadalen revil derriére
les vitres du salon le visage pdli de Gerly et les
yeux ftristes de sa mére; elle passa devant la
sombre maison de son oncle, puis traversa comme
dans un réve les rues familiéres de la tranguille
petite ville,

Une demisheure aprés, elle montait en wagon
pour la premiére fois de sa vie, of apres s'étre
assurde que Seizan dHait convenablement installé
dans un compartiment voisin, et ne semblait pas
trop malheureuse, elle baissa son voile, bien aise
de voir lady Hortford fermer les veux et garder lo
silence,

Que dire dece qu'elle éprouvail ? Le regret amer
des affections qu'elle laissait, la peur de l'inconnu,
d'une nouvelle existence, d'un monde dont elle ne
connaissail ni les usages ni les manidéres, des
figures étrangéres qu'elle allait rencontrer, et mdme
de la parente qui 'emmenait si brusquement,
toul cela n'élait encore rien, peul-élre, comparé i la
désolation intime qu'elle n'osait s'avouer, qui ne
s¢ traduisait d’abord par aucun sentiment hien dé-
fing, wais qui Olait leur charvme aux objols exté-
ricurs, couvrant toutes choses d'un voile de tris-
tesse, et privant pour ainsi dire sa vie d'horizon.
colle

assez pourqu'elie ne pit jouir ni s"étonner du mou-

Cetle impression, soullrance Mabsovhadl
vement qui 'entrainait et du paysage quis’enfoyait
prés d'elle, C'#tait comme une obsession, el peu &
pen ses pensées devinvent distineles dans ce chaos
douloureux : Norbert ne oimait pas; et s'il Pavait
aimée, quelle douce vie, quelle bonheuy paisible
auprés de M** Ayvmard et de Gertrude !...

Elle no se marierait pas; oh! cela, o'était bien
déeidde, On trouverait-elle un étre assez bon, assez
noble, assez intelligent pour lui faire oublier Nor-
hert ? Le souvenir de son ami d'enfance se dres-
serail toujours entre elle et les prétendants que lui
cette forturie; clle
sans le trouver ce mélange d'élévation el de sim-

attirerait énoruie chercherait
]Dlil ité, de fiertd, de charme, de gaietd aussi, qui le
placait tellement & part et nu-dessus des aulres,..
Puis il v avait encore une raison pour qu’elle ne se
mariit point. Dés le jour on elle avait connu le
testament de son oncle, clle avait formé la réso-
lution, & la fois spontandée et inchranlable, de
donner aux pauyres une partie de celte fortune,
accrue par une honteuse et coupable avarice, Ilui
semblait que ¢'élait un devoir augquel elle ne pou-

vait faillir. Lui, Norbert, Vaurait comprise, ap-

prouvee. Quol auntre partagerait ses serupules ot
sacrifice d'une

sex délicatesses, et consenlirait au

part considérable de cet héritage?

Mais il ne 'aimait pas...

Tout & coup, au milien de ces pensées confuses
et tumultueuses, un mot de lady Hertford revint
& sa mémoice, tandis qu'elle repassait sa derniére

entrevue avee ses amies. Lady Hertford lui avail
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dit qu'il n'était pas convenablequ'elle habitat dans
une famille ol se trouvait un homme jeune, — ni
son firére ni son parent, — que sa situation cmpé-
chait de 'épouser. Etait-ce done i une de ces lois
mondaines qu'elle ignorait ? Quoi! méme si Nor-
bert I'avait aimée, il n'aurait pu 'épouser? Kt
pourquoi ? Parce qu'elle était devenue riche? Ol
cela ne pouvait pas étre! S'il o'y avait que cela L...
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Non, il n'était pas possible que denx étres faits 'un
ponr l'auntre of s'aimant fussent sépanés par cet
argent qui, inutilisé jusqu'ici, deviendrail done
alors une source de regrefs et de chagring !
Mais comment savoir ?
M. Maryax.

(La swite aw prochain numéro.)

LE LIVRE D'HEURES

Tw dors, aprés vingt ans, dans cette armoive obscure,
O viewx livre sacré, vieux livre qu’autrefois

La mére de mon péve, douce et pile figure,
Prenait, en commengant pay un signe de crorx !
Confident de sa foi toujours naive et puve,

Elle te relisait sans cesse & demivoix,

St bien gue le velours de cetle veliuve

(rarde encore awjourd'hui Vempreinte de ses doigts
Ce fut dans ses feuillels gu’avec un bon sourire,
Aienle patiente, elle m’apprit  live !

Je répétais par caur des mots cent fois velus.

J'al depuis lors ouvert tous les livres des sages,
Mais ces lvres fameux, datés de tous les Gges,

Sur la vie et la mort ne m'ont rien dit de plus.

J. AUTRAN

Les Papillons de nuit

L& sont tous pareils, n'est-ce pas,
les papillons de nuit? plus ou
moins grands, couleur de papier
jauni, légers et semblant toun-

jours préts & se réduire en quel-

ques grains de poussidre.

Le soir, seulement, cex hum-
bles,
(qui n'ont pour enx ni admiration,
ni sympathie, sernblent surgir de

ces effacds, ers inconnus,

Fombre méme et commencent a

voltiger, épars, aux alentours do

nos demenres, attirés par 'éclat fascinant des lu-
midres,

Bien souvent, j'ai vo des papillons de nuit; je

dois dir: que je ne leur ai prété quune attention

médiocre, Mais qui pourrait prévoir les caprices

bizarves de notre esprit; hier soir, j'ai suivi le
manége de I'un d'eux avec un intérét veaiment
passionné, et il m'a inspiré de profondes réflexions.

D'abord, voili la seéne du drame : ma table
i Gorire ayee mon tapis vert ot ges paperasses. Sur
cette table, un flambeau allumé; commoe specta-
tenr, moi-méme ; comme actenr, un petit papillon,
oh ! 1 petit, que ce n'#ait qu'un atome troublant
U'espace de son vol indéeis ¢t tremblotant. Cenx
qui ne se sont jamais oceupds de ces petils dlres
(que pour ¢teindre leur vie fragile dans un brutal
claquement de mains, seront sitrement fort surpris
des réflexions que celni-ci m'a inspirées ot que je
vais essayor d'analyser,

Premi¢rement, 4 lo voir ainsi si faible, si plein
d'inexpérience, et priveé d'appui dans Uhovizon, in-
finl pour lui, de mon petit bureau, mon csprit a
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f9it un brasgae ¢f instinetif vetour vers ceux qui ’ moment plus vite que de coutuwme, Al ! ¢'est qu's

marchent dans Ju vie, toujours sans guide, sans [ cotte houre de réverie, Uinsecte inutile, insigni-

but ; eux aussi indéeis, timides ot perdus comme | fiant, presque imperceptible, me représentait celte

lo petit papillon noctorne ! La vie lenr parait v | multitude d'dmes misérables, sontlrantes, diévoraes

gouffye effravant, plein ‘embiiches ; ot fuir? oit | d'sspivations yvagues et de folles espérances !

so dirviger... que faive 2., Comment ee deame intime allgit-il s terminer ?
Mon petit papillon pourtant, aprés une suite de | Rapproché maintenant du but envié, je vis lin-

brusgnes erochets, dallées ot de venues, apres des | seete déevive quelques cereles qui allaient toujours

ascepsions désespérées an plafond et des fuites (ui so pétrdelszant.., puis finalement... Vous devinez,

rasadent le sol, sembla tout & coup prendre une west-ce pas ? la flanune s'entr’onvrit et se veferma

grande résolution et dipiger ses faibles efforts vers s Fimpradent,

un buf lumineux,.. J'ai dit lumineux... Le paavret Ainsi ge dévoula, en quelques minutes

venait, dans un éblounissement, dapercevoir L d"une vie de papillon.

flambean ~|Ili S0 consumait sur ma table, Profondément frappé de o vivante analogie d'un
Pauvres !u-lz!- lk.l!,I“IHI~ de nuil ot autres elres tel dénouement ave HIL comparaison |n|in:|'|\.-

fnibles et sans expérience, aprés de longs jours de j¢ mabsorbad longuement dans la mélancolie de

ldtonnements et d'angoisses, soudain une perspee- | s pétlexions,

tive brillante vous séduit et vous grise... Pleins Lo lamme qui avait attive le panyret continuait

d'enthousinsme, ardents, passionnés, vous vous | & briler, aussi vive, anssi pure, préte 4 attirer de

dites : « C'est b gque je veux aller! » Qu'importent nouyelles ot inconscientes vietimes., Tel le¢ mwonde

les dangers, vous ne les soupeonnez méme pas; | ot ses séduections, toujours les mémes, exergant

une senle ehose vous faseine : la hmniére entrevae | leur attimit fascinant et iveé=istible sur les mibdes,

au bout du dédale obseur d'une existence jusque-la | les nuifs el les haombles.

suns joias. Pauvres petits papillons. restez dans votoe obs-
EL le petit papillon approchait, non plus en - eurité qui, seule, peut vons protéger : mefiez-vous

sitant, mais en se hitant, au contraive, pour attein- | surtont des luenrs (ui vous attirent, elles sont

ire le but de sa course; que cherchait-ik ainsi? lo | trompeuses et perfides ; on v brile toujours ses

sovait-il loi-méme? Mais tout &ant eelatif sor | ailes quand on n'y leisse pes sa vie, ot nos plu

celte tevre, la flamme pale et vacillante d'une bou- | belles espémness v consument.

wie, Jui semblait, & lui, un monde enchanté, un

soletl r--ﬂ|nl--ml|:«.ml! Hoenriet 1 EZANCON,

Vous allez sourire, maiz mon coeur battait & co |

ECONOMIE DOMESTIQUE

BOISSON TRES BAFBAICHISSANTE PoUR L'V

Mettez -“;:I'ullllnl'h de fleurs de honblon séchées, 1080 grannues de \L.-li','l" et 1 Llllr,.'n-llnlll' e
sucre dans un récipient pouvant conteniv, en outee, I8 & 20 litves d'ean filtrée que vous verserez sur I
tout, Laissez fermenter cetle préparcation pendant une quinzaine de jours an plus, puis tirez au clair.
Meottez la boisson dans des bouteilles de verre tés épais, comme celles dont on fait usage ponr Ia bidre
ou le chawmpagne, Bouchez bien, avee de hous bouchons gue vous maintiendrez par un fil de fer, et
couchez les bouteilles dans un endroit bien frais.

Aprés une semaine de repos, on d un liguide feais, agréable ot moussenx. counne le champagne,
que son prix tés minime, autant que les prineipes hygiéniques quiil renferme, permet de consommer

sans trop de mesure,

NETTIOYAGE DES MARKEBHES

Préparer une eau de savon noir additionnée d'van de Javel, en frotler vigoureusement le marbre,
puis rineer & l'eau pure. Si quelques taches persistent, les froller avee une pierre pouce el repolic la
partic ainsi usée avee un encaustique composé de cire jaune dissoute & froid dans de Vessence de Léne-
benthine. La cire se coupe, au préalable, en trés petits morceaux : on applique cette préparation avee nu
tampon de laine avee lequel on doil frotter trés forl pour faire revivee le brillant




Apres le teavail, le plaisiv, — Thédtres lyriques :

Opéra

les (tudes, — Opéra-Comique : les non-

veautés futures, — Concerts. — Musique de choix,

NFPIN, les voild, ces vacances

tant atlendues, tanl désivées!

El les méres en sont aussi

heurenses que leur jeune ni-

tée. Clest si long pour ces

chers petits &tres, une grande

année d'étude! Et pendant

ce mois de juillet, quel im-

mense coop de collier il a fallu donner pour se

meltre au point, rattraper les moments perdus et

gagner, dépasser méme, ce niveaun indispensable
oni sortiront les récompenses.

Avee quelle sollieitude les tendres méres vont
donner la elet des champs aux chéres petites et
petits prisonniers en vovant leur joli minois un peu
pali; mais qui va redevenie tont rose au bord de la
mer, aux champs, dans les bois, et sous les om-
brages de La villa aimée, o tant de jeux sont pré-
parés et les attendent. Ah! les ravissants eris de
joie qui vont égaver les solitudes aunstéres, of re-
tentiv délicicusement au corur des mamans ravies,
Elles nussi, oublieront les soucis ¢t les fatignes
passés en conduisant lenr troupean chéri, anjour-
d'hui, sur les bords de la rividre ombreuse on, les
lignes déployées, on jettera la lerreur dans le
monde des eaux, Maig, il en sera quilte pour la
peur... et le soir, on rentrera triomphant avectrois
goujons ¢t une ablette dans le filet, avant dépensé
beaucoup de mie de pain ot d'espérance réalisée,
car & cet dge henreux on se¢ contente de peu. Des
main, onira sur la lisiére dua bois, @ I'heure matinale
on les teintes rosées de 'aube naissante inondent
Ia campagne de reflets doux et vaporenx. Les
abeilles sauvages bourdonnent au-dessus des flonrs
rounges de la luzerne, dont les fraiches senteurs se
mélent aux parfums de la terve, encore humide des
brumes de la nuit, L'alouette chante par les sillons,
mille voix d'insectes s'élévent pour célébrer Dicu,
la vie, la lumidre, le bonheur; et dans les chemins
pleins d'ombre gui conduisent & la fordl, on voit
les biicherons gui se rendent & leur travail, Quel
magnifique livee ouvert a ces jeunes intelligences,
curicuses, avides d'apprendre tout, de tout savoir,
que ce livee de la natore immense o la mére atten-

tive ne pend pas une oecasion d'élever 'me de ses
enfants, en leur montrant la pensée de Diou gravie
sur toules ces merveilles !

Ah! avee quel appétit on rentre so mettre &
table! Jamais déjeuner ne sembla meillour. Que la
vie est belle! Et comme il faut savoir mélor lo de-
voir au plaisir, ce qui en double lo prix, on se met
sans ennni et sans regret i 'heure d'étude qui doit
entreteniv le feu sacré du travail et préparer la
moisson de "avenir.

Moins heurenx sont les artistes qui, restéds encore
sur la bréche, ne s'échappent que bien ravement
quelques heures, pour jouir de ¢es hoaus spec-
tacles et respiver un instant P'air régénérateur dont
Paris mangue absolument, manque & y étouffer,

A I'Opéra, on vivote avee le répertoire ot ses

nouveautés, qui vieillissent pour les Parisiens,
mais font encore le charme du monde cosmopolite
qui voyage ef vient voirentre doux trains @ Fawst ou
Tannhauser, Sigurd ou Lohengrin, dont on prépare
la reprise. Les dtoiles ont quitté le ciel pavisien et
leur courge vertigineuse les conduit soit én Ayié-
rique, soit & Londres ou Pétershourg, Cependant, il
ne faul pas croive qu'on se ropose i notre Académic
nationale de musique, et si on a momentanément
abandonné I'Orpliée, de Gliiek, ¢'est pour donner
la prioritd & une euvre inédite du plus haut
intérdt, puisqu'elle est signée : Camille Saint-
Sacus. Il s'agit de Frédégonde, opéra en quatee
actes et cing tableanx, sur un livret de M, Louis
Gallet. Commencé par le regretté Ernest Guirand,
il en avait écrit trois tableaux lnrsc]u(- la mort l'en-
leva, =M. Camille Saint-Saéns =6 chargen d'éerire
les denx autres et de mettre I'eeuvre au point, Le
maitre s'en occupe activement, ot nous donnons la
distribution de eet ouvreage :

Frodégonde.coue,vnes
Branechilde, ... .. ...

Mérowig. ... .
Hilpéric, ..o, oe. v,
Fortunatus. ...........
Lréyvique Prétexta.... .,

M= Hiéglon

Bréval
veve MM. Alvarcz
‘bde Renaud
Vaguet
Delmas

L'Opéra-Comique a fermé sos portes sur les ré-
pétitions de La Traviata, qui sera probablement
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veprise & la rentrée. Quanti La Femme de Claude,
de M. Albort Cahen, elle pavait vemise & la saison
prochaine, et les études ainsi interrompues ne re-
prendront qu'en septembre. On a lu T'onvrage de
MAM. Gallet ot Dubois, Xavidre, tivé du roman de
M. Fabre, qui passera, dit-on, en oclobre. Nous
pouvons en donner la distribution :

Fuleran. ...... . MM. Fugiére
Landrinier, ., Isnardon
Landry Elément
Gulibert ., Badiali
Navicre A Dulbia
BanofB o s AV avees Wyns
Chovalier
Elven

Pradence

Mais si, comme nous venons de le dive, Orphee,
de Gliick, est abandonné de 'Opéra, on assure
qu'il sera donné chez M. Carvalho dans e courant
de I'hiver prochain, ‘el c'est M'"™ Delna qui sera la
principale interpréte de l'opéra de Glick. Co sera
un spoctacle d'une grande attraction.

Parmi les vaillants de la derniére heore, il faut
citer M* Lafaix-Gonlid, dont la derniére matinée
musicale, donnée chez elle, 37, rue de Passy, o é1é
des mieux réussies. Elle a fail entendre nombre
de pages des grands maitres & coté d'euvres mo-
dernes du meilleur choix, parfaitement exdéoulées
par ses meilleures éléves, dont la plupart sont déja |
des arvtistes. Les bravos les plus mérités ont juste-
ment récompensé profosseur, arlistes et éléves qui
justifient pleinement le succés de l'enseignement
de cette distinguée musicienne.

Nous sigpalerons encore la brillante audition |
donnée, salle Pleyel, par M™ H. Chréticn, musi-
cienne de grand talent, que nos lectrices ont pu
quelquefois apprécier par les diverses COMposi- .
tions publides dans le Jowrnal des Dematselles. |

Dans la premiére parvtie de cette séance, M™* H. '
Chrétien a fait entendre ses premiéres élaves, qui
ont victoriensewent donné la mesure du profes- |
senr dans des auvres de Ramean, Chopin, Schu-
bert-Listz, Ravina, Godard, ete., et dans de char-
mantes compositions de M** H. Chiétien, d'un
cachet aussi artistique que personnel.

Mais c'est surtout dans la seconde partie du
concerl quon a pu juger le talent de compositenr
et d'exécutant de cette habile musicionne. Nous
avons particnlidrement remarqué : Le soir sur la

|
|
|

montagne, une belle page imitative, trés bien
rendue par M'™ Dionis du Séjour; une Médita-
tion, ponr violon, d'un caractére plein de poésie, et
dont 'archet de M. Loiseau (de I'Opéra) & mis en
relief avee grand talent les qualités de style el
d'expression de l'auteur commeo de son interpréte,

Réve d'Enfant, un délicienx monologue, a été
dit avec une réelle supériorité par M. E. Chatai-
gnié (de I'Odéon), et M™ H. Chrétien & joué avec
un sentiment pavfait sa Romance sans paroles,
&crite avee autant de godt que de maitvise. Elle a
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fait ensuite apprécier son talent de virtuose dans
le Scherzo de Chopin, brillamment enlevé avec
celle note particulitre, chaque jour plus rare, qui
consarve an grand maitee da piano sa saveor
d{range el pénétrante.

Trés grand succés encore pour le Duelto-Har-
carolle de M= H. Chrétien, eomposition d'un bien
joli caraclére, d'on la banalité entid¢rement oxecloe
est remplacée par originalité de bon aloi qui dis-
fingue les aenvres de cette savante musicienne., Go
moreeau a é4¢ en méme temps Pobjel des plus flat-
teurs suffrages pour les interprétes: MU . Milanaki
et M. Paunl Pequery (du Théitre-Lyriquel, qui ont
su en faire ressortiv les plus délicates nuances,

Dans quelques jours, les concours dua Conser-
vatoire seront terminéds, mais, 4 Uheure ofl nous
éerivons, nous n‘avons pas encore les résullals
complels qui nous sont nécessaires pour donner
les noms des lauréates qui nous intéressent : done,
remise au prochain mois.

Les membres de 'Académic des Beaux-Arvts se
sont constilués en jury, sous la présidence de
M. Ambroise Thomas, pour entendre les cantates
des concurvents an grand pris de composition
musicale.

L'Académiec a décerné le promier grand prix &
M. Letorey, éléve de M. Dubols, qui avait pour
interprétes M™ Marcy, de I'Opéra; MM, Jérdme
et Nivette, de I'Opéra-Comique: et le denxiéme
grand prix & M. d'Olonne, éléve do M. Massenet,
dont les interprétes laienl M'™ Garine, MM, Cré-
tin-Perny et Delponget, De I'Opéra.

Voild 1o moment des belles fétes religicnses :
nous signalons pour orgue-harmoninm les six
l“lll.ll'llllnlrll'w ]"ll"("'-\ de la Messe IHI‘u"l.I//:', de
H. Dalliat, couvre de grande valeur et digne en
tous points du savant organiste de "église Saint-
Fustache, Editeur : Alp. Ledue,

M= Carvalho, la grande cantatvice franeaise gqui
seule avait poassé l'avt du chant & sa plus haute
('\]H'lw«i(m, est déctdée &4 Puys, laissant mélée i
de profonds regretz, une gloive inaltérable comme
arlisle ¢t comme femme, dont toute la vie n'a &té
consacrée qu'an bien, & 'honneur, & 'art francais
el il son pays,

Dans notre prochaine revue, nous metirons sons
les yeux de nos leetrices les trails principaux do
cette belle figure artistique,

Une nouveautd de grande attraction pour le
piano, c'est : Souvenir &' Ismailia, par Camillo
Saint-Saéns, remplie dimpressions chavmantes,
que le maitre o teaduites avee toute Ia richesse
d'inspiralion qui le distingue. Editeur : A, Durand
ot fils, 4, place de la Madeleine. Pour le chant,
gignalons la gracicuse mélodie de Xavier Leroux :
A un Enfant, tevite en denx tons, Editeur @ Al-
phonse Ledue, 3, rue de Grammont.

Manie LASSAVEUR.
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QHUSERIE

‘wEr d'une révolution
quil s'agit, eette fois,
mesdemoizelles. Par
les temps agités on
nous  vivons, cela
n'est pour surprendre
personne, pas méme
les paisibles leclrices
du Journal des De-
moiselles. Du reste,

les jeunes esprits ai-
ment le changement, ot je veux les
souhait, cette fois.

Justement, 'autre jour, en ouveant mon cour-
rier, je recus une lettve d'adonné, Gétait un mon-
sieur qui lenait la plume et me demandait, en
termes (o1t simables, de donuer quelques rensei-
gunoements sur Vorganisation d'une salle & manger
qui compléteraient ceux que j'ai écreits pour vous,
il ¥ a deux mois, 4 propos de salon.

servir O

it voild comment je me trouve appolée & vous
signaler la vévolution, Elle n'est que dans les
meubles et les tentures, sans quoi je ne m'en fusse
pas malée — el vous non plus,

Vous vous dtes, jusqu'i ce jour, imagingé (qu'une
salle & manger devait étre sombre d'aspect, avee
un podle plus on moins élégant orpé de ecuivrees
plus ou moins polis; buffets vecueillis avee un soin
pieux, duns les écuries ou dans les oreniers des
fermes on depuis deux siéeles grimacaient sous les
toiles d'araignées les tétes de leurs lions, les aigles
de leurs frontons, les geappes de fruits fantas-
tiques, sculptéa dans les panneans, sur les troivs
avec pilastres aux uns, torsades anx autres. Quelle
merveilleuse trouvaille 4 'dpoque! et comme le
casur vous battit en constatant gue ¢'était un pur
Renaissance ou un non moins pur Louis XIII!
Vous aviez débarbouillé ees totes seulptées, vous

les aviez enduites vous-méme d'encaustique, ne

voulaut laisser & personne la joie de pavfaire lear
résurrection; vous aviez frotté de pétrole ces fer-
rures rouillées, maintenant aussi brillantes que de
P'argent. Et la place i ehoisir | Quelle affaire !

— Par ici, Jules, il me semble que le jour y
donue plus de relief aux eaviatides.

— Il me semble qu'en effet, il 'y a pas de
meilleuve place, avait répondu Jules, qui, aspirant
& votrg main el & votre bahut, 26 serait bien wardd
d'avoir une opinion diffévente de la votre. (I1 s'est
ratlrape depuis.)

~ Mademoiselle, avait objecté le valet de cham-
bre, vieux servitenp qui a son frane parler, lui,
e noised by ca ne sera pas commeode pour ln
desserte duns co coin.

Avee quel regard de dédain vous aviez regu cette
timide observation de votre serviteur. Commode !
il s'agit bien de cela quand on a vingt ans, qu'on
va se marier ef qu'on organise son futur intérieur.

Il yade cela cing ans & peine, Vous vous en
souvenez encore, n'est-ce pas, of maintenant, je
viens souftler sur tons ces jolis souvenirs : arriére
le butfet, arviére la crédoneo, ot Louis XIII, et les
Médicis vieux styles, vieux régimes il n'en
fant plus, comme on dit élégamment de nos Jours.

— Et ma fontaine! vous deriez-vous alarmée,
désolée, Voyez comme elle fait bien entre les deux
fenétres, toute remplie de eapillaires et de fou-
weres, Son #ain, dont les robinets & clochetons
JeMent nne note gaie sar le fond noir de sa chaise
anx pieds tors, en @it un objel unique, préciens,
avissanl.

— Possible, mais elle est polre ; arviore la ton-
taine, — je lul permets Vantichambre ou Ia sevee,
c'est tont.

— Mais c'est un veai Louis XIV avee ses co-
quilles.

— Lounis XIV! Ah! bien oui! Et la Révolution?

— Et mes chaises! J'ai mis ces cing ans & les
réassorlir, fuvetant toute Aunvergne, lear pavs
Worigine ; elles élaient toutes seurs par les pieds,
toutes variées quant au motif du dossier, et je
viens senlement de dénieher, chez nn brie-g-brae de
Clermont, la douziéme. Si je ne I'ni pas eneore
achetée, ¢'vst que mon rusé joif, vovanl combien
j'y tens, m'en demande eont vingt feancs,

El bien! qu'il la garde, nous n'en voulons
lk'l.‘.

~— Muais j'ai toutes les tapisseries; du point de
Hongrie, une merveille ol j'al usé les doigts et les
veux de grand'mere et de tante Pélagiv,

— Eblr bien, faites-en des conssing, des eouver-
tures de livres, ce que vous voudrez, Tenez, je
vous oflre huoit franes de chague chaise, ¢'est ¢¢
qu'elles valent 4 I'Hétel des Ventes.

— Huil franes ! horrveur, s'¢erio, indignée, kn lee-
trice récaleitrante,

EL elle a raison. Les yveux, les chers yeux de
Palenle et de cette bonne tanty Pélagie, qui a un
nom ridicule, mais qu'on adore parce quelle est
dévoude jusqu'a linveaisemblance, valent plus el
mieux que la salle puante des commissaires-
priu-nr.s. Garder done vos chaises, mais casez-les
houorablement dans votee antichambre, & la biblig-
théque; je ne suis pas, moi; cherchoz, ot pulsque
vous les almesz, vous lrouverez bieg,

Done votri salle & moanger est vide, et vous me
donnez carte blanche. Blanche vst le mot exaet,
enr e'est de cotte couleur délicate que je vais | fairve
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enduire toules vos boiseries. Un lagqué blane dn
haut en bas. Pendant que la peinture séche, occu-
poOns-nous du mobilier et retournons & la ferme on
au grenier pour voir sl n'y reste pas quelques
chaises Lonis XIV, ou Lonis XV, ou Lonis XVI
cannées. Gela vaudra mienx que du nenf. Voiei In
douzaine compléte ; elle sera laquée comme les

panneans, laqué le bois, laguée 1a canne. Ceel fail,

ogenpons-nous de deux consoles de la méme
¢poque que les chaises et d'autant d'encognures
qu'il y a d'angles dans la picee, Suivant la dispo-
sition de F'appartement, vous pouvez remplacer une
dos encognures par une fontaine dont la boiserie
sera blanche comme tout le reste et le réeipient &
ean en vieille fajence, en Nevers aux blens si doux,
on Rouen si vous préférez, on encore en poly-
chrome de Moustier, avee ses figures baroques de
perroquets en pourpoints et de singes en falbalas.
Les consoles auront dea dessus de marbre blane,
pareils & Ia eheminge. Oul, vous lisez hien : le
poéle a disparu, remplacé par la cheminée, avee sa
glace au cadre blane, ovale oun carre (ui renvoie
I'image des convives ot des lumiéres, co qui le soir
¢st bien plus gai et moins étouffant, vous en cou-
viendrez, Lesz deux consoles serviront i la des-
sortes, les armoires en encognures remplaceront les
buffets, Vous pouvez en avoir une avee vitrine
pour l'argenterie, une autre pleine pour les cris-
taus, la troisieme sera remplacée par la fontaine,
ot la quatriéme, pleine comme la deuxiéme, ren-
fermera Ia vaisselle, Pas de suspension : deux
lampes pour éclairer les convives, avec des bouts
de table en argent, cela'suffit jusqu'a quatorze per-
gonnes. Ces lampes sont, dans le jour, sur la che-
minée, de chagque eoté d'une grande coupe en
cristal taills, ou en porphyre, ou en vieux Chine,
voire méme on albitre forme Empire. Dans la
coupe, & elle 8’y padte, une plante verte.

Voili votre salle & manger constituée.

Etlatable? Ah! la table est le lmilll faible de la
combinnison; comme on n'a pas encore trouvé le
moyen davoir nne lague solide, ne craignant niles
coups de pied, ni les choes des allonges, ni ceci,
ni cela, gardez votre table ronde, ovale ou carrée;
geulement, aux heures de parade, vous la recou-
vrirez d'un grand tapis qui cachera tant bien que
mal sa noircenr,

Aux abonnées économes qui trouvent ce pro-
gramme bien cotteux, ear la laque est fort chére et
les consoles authentiques également, je vais indi-
llll"l' un lllﬂlll‘ l"l'll]l()“li(l"(‘ -

La peinture & I'aleool, le vernis des peintures
ordingires, en le prenant blane sans gris, jouera
le laqué sur les menbles et sur les murs, Quant
aux consoles @ découper,on pent les remplacer par

DEMOISELLES

deux consoles en menuiserie, sans marbre, peintes
an vernis blane; de méme les avmoires des angles,

Vous pouvez faire faire eela méme i la campagne,
car un menuisier bien divigé et avant ponr modéle
lea panneaux et los moulures des portes 8y con-
formera ; ot tout bois est suffisant, méme le sapin,
puisque In lagqune reconvre absolument la holserie.

Il y aurait bien d'antres détails pratiques & don-
ner, mais la place va me manguer pour indigquer la
part du travail féminin dans cette combinaison.

Sur chaque sidge, et méme s on veut sur les
dossiers, il faut un petit conszin de goie, une petite
platitude qui gavantisse seulement les robes, sur-
toul les robes de velours, du contact impitoyable
du quadvillé de la eanne, La soie peut élre rem-
placée par de la cretonne genve ancien, on micux
une éloffe soie et coton qui sern moins pauvre
P'@il. Rideaux verl Empive, ou rouge vif, ou jaune
(jo préféve Taisser cette derniére coulenr au =alon,
mais a8 le salon est rouge, éviter 'uniformité des
deux pidees). Sur les buffets, 8'ils sont bas, sur les
consoles, dans tous les cas, de petites nappes bro-
dées comme votre journal vous en donne cons-
tamment. Et o'est Ik qu'on reconnaitra une jeune
fille ou une jeune fomme adroite et intelligente, On
vous donne un joli dessin de n'importe quel objet
de ce genre; 4 vous de adapter & un antre uzage,
s1 cela vous st nécessaire.

Ceci me fait penser que vous allez recevoir (quatre
jolis dessous de compotiers en geanité, avec des-
sins Leés différents ot d’exéeution facile, au point de
croix et aux pointz de tige, bouclés et lancés. Le
tout en fil manille qui, comme vous le savez, no
perd ni son brillant, ni la conlenr au lavage. Qui
Yous 1‘|n]'n“"ll" de relever le |\'.\ll'--ll de vos consolcs
ot d'assortir les petites nappes que vons placerez
dessus, ans dessous de compotiers, de carafes, de
hols, de corbeilles & pain, ete, ; ¢'est gentil, amu-
sant el trés & la mode, Si votre =alle & manger sl
Louis XV, j"aimerais beaucoup le dessin @ nends
(qui parait avant eclui des lapins,

(lest une manie, en ¢e momont, que ous s
pelits linges brodés; ot on ne peut que Papprouver,
car cela donne un petit air soigné 4 toute la
RISOTL.

N'oubliez pas non plus, outre le tapis sous la
{able, des coussins pour les pieds; les dames sur-
tont vous en seront trés reconnaissantes,

Done, pendant que les ouvriers s'occupent du
gros auvre, metlez-vous aussi 4 In besogne, mess-
demeisclles ; tracez, dessinez, coupez, brodez, jo
vous souhaite courage et sucees,

Et vive la révolution!

C. DE LAMIRAUDIRE.
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DEVINETTES

Mots en croix
Avec les letires suivantes, disposées en croix, trouver trois prénoms mascus-
lins et doux féminins :
AAMACCE FFIIILLNNNORSSUTP
(Marguerite Grosjean.)
Vers passés proverbe

De quelle tragédie ces deus vers passés proverbe ont-ils ététivds? De quel anteur ?

Au petit des oisenux Dicu donne la pature,

Et 50 bonté s'étend sur lonte la nature,
(Turquoise ¢t Perle fine.)

Jeu des homonymes

Je l'aime bourdonnant, — A T'huile, — Pas trop haul,

Jen embellis ma collection, — J'en fais des conserves,
d'une jeunc fille.

Je le place & la poursuite d'fo.
chantenr.

.
R

1 — Ou l'ornement

- Dans la mer. = Daaos le gosier d'un

(Un Sphinx.)

Mots en verre

Verticalement : Un duché d’Allemagne,
Horizontalement : Ville d'Espagne. — Dure pour le soldat. — Ou Levan'. —
Une consonne, — Une vovelle. — Qul n'est pas tendre.
(“Iul‘.’/&‘ la {yune.)

Logogriphe-Sonnet

Je suis un oizean de passage
Que le printemps fail reveniv,
Le magistrat saura punit
Si le voleur en fait usage.

Je fais naitre : Animal sauvage,
Dans la joie on me fait venir.

Titre anglais. On doit s'en munir
Pour les achats, Un pape, Un sage,

Je fus éyégue de Paris.
Jaide 4 former le coloris.
Deux couleurs. Fleur. IF'n de journ ‘e,

Qualtre cités. Quatre cours a'cau,
Une puissance couronnée.
Peintre francais, Dans le roscaun.

(Mad, E, V., & Saint-Mihiel.)

i
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